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perantiaj Bntreprenoj 
& Esperantiaj Asocioj 

.a Delegitoj de 11. E. A. jus voOdone 
eptis en la regularo novan paragra- 
, speciale dediĉitan al Esperantiaj. 
treprenoj kaj Esperantiaj asocioj. 

' tinj lastaj esprimoj ofte reaperos en 
j arlikoloj kaj eldonajoj, kaj ili ali- 
le respondas gravan organizan flan- 
n de nia alero, ni opinias, ke kelkaj 
irigoj pri ili ulilos al niaj meinbroj 
i legantoj. 

Pri Esperanlia entrepreno ni jam 
nis ĉi tie divcrsajn informojn. Estas 
I nomatft ĉiu komerca flrrao, liotelo, 
'titucio, korporacio, grupo, societo, 
zeto, k. a., kiu aliĝas al U. E. A.. in- 
'ŝanĝede servoj speciale starigitaj por 
Tiuj servoj estas ĝis nun jenaj : 
tlama subfako, k. e. senpaga disdo- 
do de reklamiloj aŭ kiaj ajn presaĵoj 
lonitaj de la diritaj entreprenoj, rajto 
'i ĝeneralajn enketojn per U. E. A.. 
npaga liverado de juraj infonnoj, en- 
'esiĝo en la Oficiala Jarlibro. Kompre- 
sble, novaj servoj estos iom-post-iom 
^ataj speciale por ili, tiel ke la aliĝo 
* nia Asocio povu prezenti la maksi- 
hhion de profitoj. Por 1909, ilin koti- 
Ĵo estis liksita je 2 j?, sed kun la pli 
'andiĝo de niaj servoj ĝi povos esti 
ialtigita laŭ la bezonoj, tute kiel la 
embra kotizajo. Esperantia cntrepreno 
**as esence komercan aŭ ateran aigni- 
Jaŭ la plej larĝa senco de 1’vorto ; 
**Aen povas aliĝi ne nur komercaj fir- 
l0 j aŭ institucioj sed ankaŭ societoj, 
^etoj, ajnaj organizajoj, kiuj, kvan- 
{ un ili en si niem ne havas komerean 
tfnifon, bezonas uzi la specialaju ser- 
°jn de U. E. A. Memvideble, tute ne 
5t as necese, ke la aliĝanta entrepreno 
stu esperantista, t. e. ĝia mastro aŭ 
s traro sciu Esperanton ; sufiĉos, ke 
late al U. E. A. ĝi estu reprezentata de 
lu . kiu estos kapabla uzi la lingvon de 
•a Asocio, ĉu koniizo aŭ oficisto, ĉu 
|na ekstera Esperantisto rajtigita dc ĝi. 
La signifo de la Esperantiaj entrepre- 
°j estas plej grava por nia afero kaj la 
e i*Voj, kiujn ili povas uzi, estas sufiĉe 
'tindaj por ke ĉiuj niaj amikoj penu 
*Pbi al nia Asocio kioin eble plej multe 
a ili. Oni ofte asertas, ke privatuloj 
e niam havas la okazon vere uzi la ser- 
°jn de U. E. A. ; male, entreprenoj 
‘tel komercaj firmoj, kontoroj. gazetoj, 

'• a. pro sia aktiva partopreno en la 
i' o intemacia, konstante bezonos ilin 
tf >j sekve estas plej necesaj por la dis- 
olviĝo de nia afero. Ni diris, ke Espe- 
^ntiaj enlreprenoj ne estas devigataj 
!s ti esperantistaj ; ĉi tion montros kelkaj 
'kzemploj ĉerpitaj el la estantajoj : Ni 
" l pozu, ke ia firmestro deziras konigi 
ila jn produktaĵojn cksterlanden aŭ fari 
' e klamob en ia loko, aŭ enketi pri tia aŭ 
*lia lcmo; li aligos sian lirmon al 
L. E. A. kaj, konlormc al la regnlaro'. 
f^r ia elektita de li reprezentanlo uzos la 
"ecesajn servojn de U. E. A. Loka tu- 
^srna societo, kiu eelos konigi tra la 
"•ondo la enlandajn vidindajojn kaj 
^logi la vojaĝantojn, eldonigos Espe- 
^ntan gvidlibron ; por ĝin konigi al la 
^sperantianoj. la veraj interesatoj, ĝi 
a *iĝos kiel entrepreno kaj al ĝi servos 
reklama subfako. Tiel same agos ia 
a jn organizaĵo, kongreso, ekspozicio, 
^iuj havos la okazon uzi la jam organi- 
z *tajn servojn, kiel ce.terc faris jain lr. In- 
*^rnacia ekspozicio de Bologna. 


La nomoj de ĉiuj cntreprenoj aperas 
sur la Oficiala Jarlibro de U. E. A. kaj 
per tio estas rekomendataj al la solida- 
reeo de niaj membroj, kiuj en okazo de 
bezono havas la moralan devon ĉiam 
sin turni al ili antaŭ la ceteraj. Oni vidas 
kian vastan kampon de agado prezentas 
tiu nova organo. Kiam, pro nia forta 
organizo, ni povos proponi multajn se- 
riozajn servojn kaj profitojn, ni povas 
antaŭvidi, ke aliĝos al U. E. A* ne nur 
gravaj komereaj tirmoj, hoteloj, k, a. 
rekte interesataj en la internacia rilataro, 
sed ankaŭ tiaj organoj, kiuj havas gravan 
sociau kaj ekonomian rolon, kiel ko- 
mereaj ĉambroj, laboraj korporacioj. 
lurismaj societoj. bankoj. kompanioj, 
internaciaj instilucioj kaj olicejoj, k. a.; 
tiel skiziĝos la skeleto de internacia or- 
ganaro, unuigotaper U.E. A. kaj uzonta 
ĝiajn servojn . Por ĉi tio ni ne bezonas 
atendi ĝis Esperanto estos konata de la 
tuta mondo ; ni al tio de nun povas celi, 
kaj al tia rezullato nin kondukos nur 
organizita kaj unuigita laborado. Ni 
aldonu, ke U. E. A. cstas neŭtrala kaj 
senresponda rilate al la aliĝintaj entre- 
prenoj mem kaj neniel sin enmiksas en 
ilian agadon. Kondiĉe ke ĝi uzu kon- 
forme al la regularo, laŭleĝe uzu ĝiajn 
servojn kaj ne kontraŭstaru al la celo de 
U. E. A., ĉiu entrepreno restas absolute 
memstara . 

Se neesperantistaj organizajoj povas 
aliĝi al U. E. A. tiom pli povas kaj 
devas la esperantistaj aŭ duon-esperan- 
1 tislaj ekzistuntaj orgamzajoj, kiuj cetere 
tiel same bezonas la servojn deU. E. A. 

Ni cn antaŭa artikolo jam klarigis, ke la 
grupoj esperantistaj celas unuparte pro- 
pagandi Esperanton en sia loko, ali- 
parte kouigi sian lokon per Esperanto. 
Por ĉi tiu celo ili eklonas gvidfoliojn, 
gvidlibrojn kaj ĉar tiuj eldonajoj kon- 
cernas ĉcfe Esperantianojn, la grupo 
necese devasesti Esperantia entrepreno. 
Same pri komercaj grupoj, kies unu el 
la ccloj estas diskonigi la enlandajn pro- 
duktajojn, same pri sludentaj kluboj aŭ 
fakaj grupoj, kiuj plej ofle konsistas ne 
nur cl aktivaj Esperantistoj sed elperso- 
noj, kiuj simple deziras helpi al nia mo- 
vado kaj ĝin favori en sia loko kaj 
rondo, saine pri liuj jam multaj prakti- 
kaj entreprenoj, kiujn naskis Espcranto, 
kiel gazetoj, inlernaciaj kontoroj, agen- 
tejoj, k. a., kies parto celere jam aliĝis. 
Plie ĉiuj grupoj aliĝautaj kiel entrepre- 
noj havos tiamaniere oficialajn rilatojn 
kun U. E. A. kaj eslos enskribalaj en 
nia Ofieiala Jarlibro. Ni do instigas, ke 
ĉu por profiti niajn servojn, ĉu por ma- 
teriale helpi U. E. A. kaj plifortikigi 
ĝian unuecon, ĉiuj supre aluditaj orga- 
nizaĵoj aliĝu al U. E. A. kiel Esperan- 
tiaj entreprenoj (a). 

Esperantia Asocio havas esence alian 
karakteron ; dum entrepreno aliĝas al 
U. E. A. por afera aŭ komerca celo, 
Asocio, laŭ la vidpunkto de U. E. A., 
estas grupiĝo regiona, profesia aŭ idea, 
kiu konsistas nur el Esperantianoj. Ĉiuj 
organizajoj, kiuj ope aliĝos al U. E. A. 
t. e. kies ĉiuj membroj estos plenrajte 
membroj de U. E. A. estos enregistri- 
gitaj kiel Esperantiaj Asocioj, kondiĉc 
ke ili sendu al la Komitato du ekzem 
plerojn de sia regularo kaj ĉi tiu ne kon- 
traŭstaru la celon de U. E. A. Tiama- 
niere, ĉiuj grupoj Esperanlistaj. regio- 
naj aŭ naciaj societoj, fakaj organizajoj. 
kiuj aligos ĉiujn siajn membrojn al 
U. E. A., eslos konsiderataj kiel Espe- 
rantiaj Asocioj. Tiel same Esperantianoj 
| de sama loko, sama profesio, aŭ de 


saina idca tendcnco povo6 grnpiĝi laŭ 
sia plaĉo interne de U. E. A. kaj mem- 
stare agadi laŭ sia propra speciala celo. 
Tiuj Esperanti.aj Asoeioj ĝuas tule la sa- 
majn rajtojn kiel la Esperantiaj entre- 
prenoj; estas notindc, ke ili pagas ne- 
nian kotizajon ; ili ankaŭ estos senpage 
enskribalaj sur la Oficiala Jarlibro. Plie, 
dank’al la nova paragrafo voĉdonita, la 
gravaj Esperantiaj Asocioj, liavas oficia- 
lajn rajtojn en U. E. A. : efeklive, ĉiuj 
Asocioj, kiuj kalkulos pli ol mil mem- 
broj. estos reprezentatoj en la Alta Kon- 
silantaro de U. E. A per tiom da rajti- 
giloj kiom da inembromiloj ili havas; 
tiuj reprezentantoj havas iniciatrajton 
kaj rajton nuligi por sia Asocio la deci- 
doju Jc U. E. A.j ilijv.ĝus ma'u»i- 
laj por ĝi. Oni vidas, ke Esperautiaj 
Asocioj rilatas al U. E. A. proksimume 
kiel enregistrigitaj societoj riiatas al ŝtato., 
kun tiu diferenco, kc-'Esperantiaj Aso- 
cioj havas difinitajn rajtojn en U. E. A. 
kaj iel partoprenas en ĝia regado. 

Jen eslas la skizo de tiuj du uova 
mabamuj organoj, kies rolon kaj dife- 
reneon estas neccse suii. U. E. A. havas 
do <n sine nur membrojn.l. e. homojn, 
sed entreprenojn kaj asociojn. t. e. ho- 
mojn grupigitajn, laŭ iliaj regionaj, pro- 
fesiaj aŭ idcaj interesoj. Dum pro sia 
celoU. E. A.eslas esence alcentrigita, 
la entreprenoj kaj asocioj interne de ĝi 
reprczentos la decentrigilan, memsta- 
rema i grupiĝon. Se ekzistus nurĉi tiuj 
lastaj, ĝi estus annikio ; se ekzistus 
iiur Abocio k..j iuciubioj, seu alia 
gn.piĝo en movado ticl vastampleksa 
kie) nia, ĝi estus aŭtokratio; harmonia 
organizo penos kunigi la bonajojn de 
alcentrigeco kun la bonajoj de decen- 
trigeco, ekvilibrigi unuCcon kaj libere- 
con. Laŭ tiu senco, oni devas interpreli 
la kreon de la supre nomilaj organaroj; 
kies ĉiuj elementoj ceterfc jam ekzistas 
en nia movado. 

H. Hodi.f.r. 


j*li neccsa. por alnienaŭ ioni jkisI ioni atingi 
la celon. Por tio la gcrmana « komcrclago » 
(I)euLscher Hainietslag) nomo rte la federacio 
de la germanaj komercaj ĉamhroj) laŭ inlciato 
dc la Senatoroj de la « Berlina komcrcistaro » 
pelskrihis al laimjieria kanceliero en julio 1907, 
kc li farn aranĝojn por la rcaligo de liaj apar- 
taj konlraktoj. 

Bedaŭrinde gis iiun onkafi per tin 6i paŝo 
efektiva sukceso ne eslas atingita. Por tiu ĉi 
relo la germana komerca kongreso ekscitita 
de la malplej junuloj dc la komercistaro peta- 
dis la knncelieron en julio jirepari la realigon 
de. linj apartaj konU-aktoj. 

I.a imperia poŝtadministrado timas, kiel 
pruvas ripetaj oflcialaj kaj duonoiicialaj in- 
formoj, gravan. ĉe la nunua mallavora ilnanea 
stalo de fimjierio nesuferehlan perdon da 
enspezoj kaj krome kredas, ke la maialta cn- 
landa seniljmgo ne koinpcnSos la altajn tran- 
9itelspe/.ojn . D-r° M. K. 

La eksporto «le Tpetrolo dum Aprilo 

Dnm monato Aprilo 1909 oni eksportis jenajn 
kvantojn da petrolo kaj ĝiaj devenajoj, per 
diversaj limolicejoj <te la lando. EI ĉiuj en la 
nniia vico estas tiavcno Constanta. 

En Egiptujon io.;oa. k. petrolo lumebla. 

En Anglujon : 5.4 i3.<x> 7 k. lumebta jndroto, 
a.; 5 a. 6 i 8 k. mincralaj oleoj. 

En Francujon : 33 . 644 k. knida petrolo, 
437.793 k. lumobla petroto kaj 7.401 k. mine- 
rala oteo. 

En Turkujon : <) 3 . 5 ia k. kruda petrolo. 
a. 8 aa. 83.4 k.lumcbla j>etrolo, 15.773 k. henzeno. 
io 8 . 55 o k. mineroln olco, iwio paraflno. 

En Germannjon : (.475.390 k. benzeno. 

En Bulgarujon : a 1.5.078 k. kruda petrolo, 
135.427 k. lumehla petrolo, 75.0.45 k. benzeno, 
46.478 k. minernlaj oleoj, 4&* k. restajoj. 

En Aŭstrio Hungrarujon : 190.500 k. pctrolo 
kruda, 10.200 k. henzeno. 

En ltalnjon ; 167.3.47 k. krnda petrolo. 
10. 100 k. parallno. 

Kn Serbujon : 3 1.345 k..benzeno. 

En tute : 19.501 .336 k. lumebla petrolo, 
700.081 k. kruda petrolo, 2.915.047 k. mincra- 
laj oleoj, 1.891.880 k. hcnzeno, aa.aio k. jiara- 
llno kaj 48a k. restaĵoj. 

J. Giuglba del. U. E. A. 
49/8-I BukureSt’o. 


ŭEOORAFIO 


(1) Ni reincmorigas, ke Esperantia signifas 
« kiu rilatas al U. E- A- (Esperantio). 

(a) Pri tio mm estas sendata cirkulero al 
ĉiuj grupoj esperantistaj kaj fakaj societoj. 


SOCIA VI VO 

JURO 

K0I1ERC0 ^ INDUSTRI0 


Pri malkarigo de l’poŝta tarifo 

(sekvo) 

Ripetfoje la germana komercistaro klopodis 
atingi malknrigon de korespondajoj (en inter- 
nacia trafiko). Kiamalproksimiĝis la templimo 
por malfermo dc rinlernacia jioŝta kongreso, 
okazintaen Romodum majo 1906, la Senatoroj 
de la Berlina komercistaro klarigis dctale per 
petskribo, adresila al la ?datsekretario de 
riraperia Poŝtadministrado, kaj pcr aparta 
raporto la motivojn, kiuj rekomendas la mal- 
pliigon de fUniversala jioŝttarifo kaj ĝian ega- 
ligon al cnlandaj taksoj. 

1 1 i konfesis ke tiu ĉi eelo ne luj, sed ioro 
post iom estus atingehla ; tial ili akcentis la 
neceson, nnue starigi apartajn kontraktojn pri 
malpliigo de la letertarifo, kiaj jam ekzistas 
inter Germanujo unuflonke, Aŭstrio-IIungarujo 
kaj Luksemburgo aliflanke, kun ĉiuj niaj sam- 
liinaj landoj kaj aliaj Ataloj precipe gravaj por 
nia komerco. 

Bedaŭriude la tempo sekvinta ne alporfls 
plenumon de tiuj de/.iroj. Laŭ propono de 
I Senatoroj de la Berlina komercistaro la de- 
mando pri malkarigo de 1‘universala poŝttarifo 
estis detale diskutita poste dum la Internacia 
kongreso de 1’komercaj ĉamhroj, kiu oka/.is 
septembron 1906 en Milano. 

Ankaŭ tiam la komjietentaj reprezentantoj 
de Fen-kaj eksterlanda komerco |>lej intensc 
montradis, ke pro !a rifuza sintenado «le Funi- 
versala jioŝtkongreso en ltomo rilate al univer- 
saln spescenla poŝttarifo, ta starigo de specia- 
laj kontraktoj inter ajiartaj landoj faiiĝos des 


La enmigrado en Argentina 

Respubliko 

ĉiujare ĉlmigras al Sud-Ameriko kaj sj»e- 
dale al Argentina Respubliko miloj da horaoj 
kaj familioj ĉiulandaj, por ĉi tie fari al si novan 
vivon, serĉi prosperecon kaj vivrimedojo; 
kiajn ne povas havigi nun Eŭropo. Estas inte- 
rese scii, kio okazas al la enmigranlo je lia 
alveno kaj kion faras la tiea registaro |>or 
helpi lian enloĝiĝon. 

Ĝiu ŝipo, kiu albordiĝas Argentinon kaj en- 
havas enmigrantajn pasaĝerojn de dua kaj 
tria klaso, estas zorge inspektata de komisit- 
taro, kiu kontrolas la higienajn kondiĉojn de 
1’ŝipo, ĝiajn konifortajojn. ĉu ĝi transportis 
normalan ciferon de pasaĝeroj, Cu la dimensioj 
de 1'kajutoj estas iaŭleĝaj, k. t. p. Poste la 
enmigrantoj cstas deinandataj kaj klasigataj 
pri iliaj laborkondiĉoj kaj cellokoj. Tiuj, kinj 
rifuzas la profllojn de la leĝo, estas ellasatnj 
kaj konsiderataj kiel simplaj vojaĝantoj. La 
emnigrantoj, kiuj deziras uzi la leĝon, estas 
akceptataj ĉe la hotelo de la enmigrantoj, al 
kiu.iUn kondukas antaŭpretigitaj tramoj. Ĉe 
la hotelo, la enmigrantoj estas enskribataj sur 
registro kaj al ili estas donata bulteno de r<**- 
tado valora dum kvin.tagoj. La enmigrantoj 
estas taŭge loĝigataj kaj nutrataj, la jmkajoj 
estas portataj en specialan domon, kie ilin vi- 
zltas doganisto ekskluziva por enmigrantoj. 
J,a infanoj estas lakle nutrataj, la malsanuloj 
estas flegataj en hospitalo ĉe la hotelo niem, 

la geknaboj estas vakcinataj, 

Tuj post sia alveno, la enmigrnntoj estnsde- 
mandataj pri la lokoj, al Jduj i« de/iras iri ; 
la labora Oflcejo projnonas al ili la ottcojn. 
kiujn ĝi konas laŭ la ricevitaj petoj, kun ĉiuj 
salajraj kaj aliaj kondiĉoj formale enregistri- 

gitaj. 

Kiam enmigranto ne trovns peton pn sam- 
profesia otioo, la lahora Oflcejo mem serĉas 
por li laboron, sin turnante aŭ telegrafante al 
ia fabrikejoj aŭ laborejoj eidandaj. En la 
okazo se enmigrantoj deziras esti sendataj al 
loko, kie mankas ĝuste samprofesia laboro, 
ili estas avertata] pri tio, ticl ke ili evitu al si 
malagrablajojn. fjitute la enmigrantoj estas 
tiberaj iri kien ajn ili volas. 

La enmigrantoj estas kondukataj de eksped- 
oflciroj, kiuj transportigas Uiajn pakajojn, 
enregistrigas ilin kaj ilin helpas ĝis ili estas 
instalataj en la vagonaro aŭ en la riverboatoj. 

Je Ja alveno, la enmigrantoj estas akceptataj 
de sekretario, senpage loĝigataj kaj nutrataj 


dum dek tagoj, ĝis ili trovos sian oftcon aŭ 
daŭrigos sian vojaĝon. Oni do vidas, ke ĉio 
estas prizorgata, ke ĉiuj neeviteblaj malhelpoj 
de enloĝiĝo estu kicl eble j>lej malgrandigataj 
j>or la envenantoj. 

La jenaj ciferoj montras la rapidan kreskon 
de la enmigrado, nur en Argentino : en jaro 
i 865 , 11.767 enmigrantoj; fen 1875, 4 a-oo 6 ; en 
1885, 108.722 ;en 1895, i 35 .ao 5 ; cn 1906. aai.6aa; 
en 1907, aog.io8; en 1908. a55.75o. La enmi- 
grantoj plej parte ne estas okazaj laboristoj, 
envenantaj nur por la rikolto, scd konstantaj 
laboristoj ; almenaŭ el aSo.ooo, 190.000 delini- 
tive enloĝiĝaa en Argentino. Malc de la an- 
taŭaj, la plimulto de la enmigrantoj dum 1908 
konsistasne el proletarioj, sed el malgrandaj 
kapitalistoj. kiuj havas monrimedojn por en- 
loĝiĝi kaj komenci ekspluatadon. 

I.a fremduloj havas ĉiujn laŭleĝajn lihera- 
Jojn de komerco, industrio, j>ropraĵo, religio, 
k. t. p. lli fariĝas Argentinaj regnanoj post du 
jaroj kaj tiuokaze estas liberigitaj je milila 
servo dum dek jaroj. La Argentinigita 
freuuiulo fnriĝus tuj eiektanto kuj j>ost icirt- 
jflimo de kvar ĝis ses jaroj estas elektebla |>or 
ĉiuj olicoj (escepte la 1 'rezidanteco kaj V f icpre- 
zidanleco, kiuj povas aparteni nun al Argenti- 
nanoj naskitaj en la lando mem). 

La riĉeco de la Argentina tero estas senlima. 
Proksimume ekzistas 100.000.000 hektaroj de 
plugebla tero, 100.000.000 hektaroj diflnitaj 
nunjior hrute<tukado kaj 90.000.000 j>or monloj, 
arbaroj, riveroj, lagoj. urboj, dezertoj, k. L p. 

El la 100.000.000 hckt. de plugehla tero nirr 
17.200.fK» estas kulturataj (a.000.000, en 1890; 
ia.(K»o>ooo, en 1908). I.a kutturado de Ftritiko 
kaj lino reprezentas ĉirkaŭ 75 0/0 kaj estas 
farata jirecipe en provincoj Buenos-Aires. 
Santa-Te, C«>rdoba, Entre-Rios, kie la klimato 
estas tre fuvora, meezc 17 centigradoj, kaj fa- 
cila ia vivado de la kulturiŝto; plie la havenoj 
estas proksimaj, ĉar pro la malmulteco de la 
loĝanlaro kompare kun la grandega pro- 
duktado, la pli granda parlo estas eksportata. 
F.n 1908 la suma eksportado de agrikulturajoj 
atinĝis 483 . 554 - 3 a 8 

La kulturado de 1 ’tritiko, lino kaj maizo 
estas farata laŭ tri formoj : a) Per In blenha- 
vanto kaj lia familio, kun aŭ sen la helpo de 
laboristoj; b) sur tero luprenata, kun pngo de 
la luo aŭ dono de parto de la rikolto kiel far- 
maĵo ; c) kuniĝante kun la bienhavanto, la lu- 
j>rennnta farmulo ricevas procenton el la 
rikolto ( 3 <« 0/0, 4 » 0/0 aŭ 5 o 0/0). La kapitalo 
necesa por ke familio povu ekspluati farmon 
de 100, 5 o aŭ a 5 liektaroj. kultui-ante tritikon. 
linon kaj maizon estas respektive 6.a<jo &. 
3 . 8 <x> g kaj a. 36 o $. Se la kulturisto asocii- 
ĝas kim la bienhavanto, li ricevas de li Itv- 
ilojn, la hestojn kaj ln semujojn; li mem faras 
la semadon. I.a proflto estas dividata inter ln 
havanlo kaj kulturisto laŭ antaŭe fiksitaj kon- 
diĉoj . 

Familio povas kulturi kian ajn el la. tri tipoj 
de farmoj kaj, en normalaj jaroj, kun bona 
laboro. ricevi 1.000 kilogr. de tritiko, a.000 ki- 
logr. da maizo aŭ 900 kilogr. de lino {>0 hek- 
laro. La neta jirofito dependas de la kosto de 
la produktado kaj de la livero de ĉiu rikolto. 
Tiuj du faktoroj raulte varias pro la fasteco de 
la kulturoj en liu lando, kie troviĝns centmiloj 
da heklaroj de virga kaj malkara tero, en kiu 
suflĉas enĵeti semon post supraja plugo, j>or 
riccvi belegan rikolton. En tiaj fnvoraj kondi- 
Ĉoj kaj dank'al la agrikultura maŝinaro, kiu 
ebiigas kulturadon de vastaj spacoj kun mal- 
multaj homoj, la kultm-isto ĉiaro havas San- 
cojn <ie sukceso, Custe tial plhnultiĝis in kul- 
tliroj, ĉti enla virgaj tcroj dividataj kaj ven- 
dataj de la posedantoj po malkarnj prezoj, ĉu 
en teroj luitaj por 4-5 jaroj kontraŭ mono Kŭ 
rikolta procento. Onikomprenu, ke se iaj teroj 
malmulte aŭ malhone produktos, aliaj donas 
1.500-2.000 kilogr. <le tritiko po hektaro, sen 
be/.ono de irigacio aŭ produkthelpo. 

I-a teritororio de la Respuhliko Argĉntina 
ainplcksas 3.950.120 kvadrat-irilometrojn; ĝi 
estas tiel granda kiel Aŭstrio, Germanujo, 
Skandinavio, Francujo, Italujo, Holando, Bel- 
gujo kaj Irlando kune; ĝi do povus, kun la 
denseco de Ilnlujo, enliavi 33 o milionojn da 
loĝantoj. Nun ĝi havas 6 436.948 loĝantojn. 
Oni do vidas, ke ne mankas loko por la enmi- 
grontoj (i). A. R. 


(1) Ei « Le Figaro », spcciala aldono pri Ar- 
| ĝenflno^ — ^ — 

Ni informas ĉivyn personojn, 
kies abono finiĝis kaj kiuj ne in- 
formis nin pri sia intenco ne rea- 
boni, ke ni enkasigos la abonmo- 
non per la poŝto, aldonante la poŝ- 
telspezojn. Ni kore petas, ke nni 
bonvoiu favore akcepti la diritajn 
poŝtrepagojn kaj daŭrigi al ni sian 

r-cese^an apogon ES pERANTO. 
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ESPERANTO 



ia duafoje). « Mia kara », 1: diiis, « vi 
estas feliĉ-a. por via unua Derby. Neniam 
vi vidos similan ». Kaj Uo estis la opinio 
de ĉiu ĉeestanto; ĉar estis la unuafoje, 
ke Re£a ĉevalo sukcesis ĝajni Uun kuradon, 
de kiaiu Kduardo VII estas Reĝo. 

La plej niiriga afero koncerne tiu sceno 
estis £ia subiteco. Ĉe la ekkurado, ĉio estis 
silento, terura silento, kaj unu raomenton 
poste la aero estis plena je kriegoj de 1’popo- 
laraaso, ĉiuj reliĉaj pro la rega sukeeso, ĉiuj 
agitante nianojn, ĉapelojn, naztukojn k. t. p., 
la virinoj, sin interkisante k. c. k. c. 

La bariloj ĉirkaŭ la kuradejo estis supersaL 
titaj anlaŭ la palisaro povu ĝin raallielpi, ĉar 
ĉiuj deziris nlproksimiĝi la reĝon kaj sian ĉe- 
valon, la beroon de 1 'tago. Estas la unua fojo 
eu la historio de Britujo la reĝa ĉevalo gajnis 
tiun ĉefan sportan okazaĵon! 

La reĝo ŝajnis tute surprizita pri sia sukceso, 
kaj lia tuta farailio kaj sekvantaro estis feli- 
ĉegaj. Post inallonga tempo, la Reĝo forlasis 
sian seĝon, ridedante pro kontento, kaj salu- 
tante la aninson de siaj fidelaj landanoj, aliris 
al la venkinto. La aplaŭdoj kaj kriegoj, ĉesin- 
taj dum sekundo, rckomencis kiara la ĉeestan- 
taro vidis la regon raarŝanlan al sia ĉevalo. 
Miksita inter la ordinaraj sportaraantoj li nial- 
iacile povis nntaŭeniri, kaj la policanoj komen- 
cis malantaŭen puŝi Ia rigardantojn, sed, le- 
vante la manon, la reĝo al ili diris : « Ĝen- 
lile, ĝentile. Ili estas ĉiuj miaj fidciaj regatoj. 
Ili faros al rai vojon por pasi ». 

Kaj efektive estis mirinda, kiel rapidc vojo 
estis farita por li. La antaŭaj personrnngoj fa- 
riĝis lia korpogardistaro. lii sin prenis brako 
ĉe brako kaj forinis veran vivan rauron. Tra 
la raallarĝa vojeto tiel farita en la densa 
aniaso de aplaŭdanta horaaro, la reĝo proine- 
nadis scn la plej malgranda signo de timo. 
Ĉiara ridctuute, ĉiain salutante, tiel traiikvila. 
kiel li estas promeninta inter rangoj de solda- 
toj, li alvenis al lia ĉevalpreparanto, kiu tenis 
la gajninton per la brido. 

La reĝo ĝin karesis kaj ĝin kondukis ĝis la 
ĉevalpezejo, duin la ĉeestantaro denove pli 
kaj pli aplaŭdis kaj kriegis ĝis frenezeco. 

Post pczado de 1 'ĉevalo kaj de l'Jokeo, kiain 
la rezultato estis oficiale afiŝila, la silkaj ĉa- 
peloj, ĉapoj kaj naztukoj plian fojon estis 
svingitaj kun granda cntoziasmo laŭ la longeco 
de 1 'kuradcjo. La rauzikistoj ludis « Dio Sav 
la reĝ' » dum la tuta ĉeestantaro iiore ĝin 
kantis. Pro kortuŝeco ln reĝino kaj la 
Princino de Kimrujo silenle plorctis. 

Revenintc sian loĝion, lia reĝa Moŝto man- 
preinis siajn iiuillajn ainikojn, dcziranlajn liu 
gratuli por baldaŭ poste foriasi Epsora. 

La Derby’o estas la liberaeru festo de la 
Loudonanoj ; kia ajn estu la vetero ili ĝin par- 
toprenas. Malgraŭ la pluvego kiu fulcgis de 
tri tagoj, n.ullaj ccnttniloj dageviroj kajinfanoj 
sin direktis al la kuradcjo; neniuokaze la inal- 
bona vetero povas raalgrandigi la ĝojon de 
l'veraj sportaraanloj. Tiun ĉi jaron la espero 
ĉccsti la sukceson de 1 ’Reĝo vcnigis araason 
pli grandau ol la antaŭaj jaroj ; lu Ainerikanoj 
ankaŭ estis inultenorabraj, ĉar ili esperis ke 
lavcnko estas ilia. Malfcliĉa okcidento inalhel- 
pis la plenuraon de iiia espero. 

Malgraŭ tio, ili ne kaŝis sian plezuron esti 
venkitaj de la Reĝo, la unua sportisto en 
granda Hritujo. Kaj mi aŭdis, iun bone konu- 
tan Nov-Yorkanon dirantan « Se iu alia ĉevalo 
estis gajninta, ni certc estu estintaj konteinaj ; 
sed esti venkita de lia lleĝa Moŝto Eduardo, 
nu, ini opinias, estas vera honoro, ĉu ne? 

Uiaj rimarkoj pri la maltirao de 1 ’Reĝo 
proracni inter la popolainasoj csti trc intercsaj. 

Ili ĉiuj iniriĝis pri tio kaj diris ke neniu alia 
inonarho en la inondo interraiksus kcn siaj re- 
gatoj, tiel deinokratmanicrc, ĉu pro tiino, ĉu 
pro fiereco. « Via Reĝo », aldonis unu el ili, 
estas pli proksima de ni ol niaj Prezidantoj 
estas de ni. Estas agrable pensi ke oni havas 
Rcganton kiu partoprenas la puhlikajn amu- 
*aJojn kaj nepre lldas siajn subulojn Tio ebli- 
gas min koni la Britan popolon pli bone ol an- 


Priparoli la kuradon mem, mi ne povos, ĉar 
estas mi malmultc interesata pri la ĉevalspor- 
toj kaj do maibona sporta raportisto. 

P. B. (Londono). 


Internacia Literatura Konkurso 


lilozolia revuo « Coenobium » nialfermas 
inteniacian kpnknrson pri la jena temo : 

« Lstas eble pacigi en supera sintezo la be- 
zonon logikan. kiu altiras ranimon raodeman 
al scienco kaj la hezonon psikologian kiu ĝin 
portas al lido ! » 

(Laŭ originala italiingva teksto : « E’possi- 
bile conciiiare iu uno sintesi superiorc, il bi- 
sogno logico, ehe attira 1’aniraa moderna verso 
la scienza, e il bisogno psicologico che la 
porta verso la fede! »). 

Lim preraio daio*n«t 7 oo (sm. 280), kaj unu 
de Liroj 'Joo (sra. 120) estas desUnataj al du 
plej bonaj artikoloj skribataj en lingvo itala, 
franca, augla aŭ germana. 

I.a artikolojn, pri kiuj oni ne altrudas limi- 
gon de spaeo, oni devas sendi. afrankile, antaŭ 
la ‘le Junio n. j. al la Direkcio de la 
« Revuo Coenobiuni » en Lugano, subskriba- 
laj au ne de la autoroj., laŭvole. 

C. S. (Verona). 


Londono. — Inaŭguro de la VII kongreso 
internacia de aplikita hemio. 

28. Katanjo. (Sicilio). — Inaŭguro de kon- 
srreso de mara itala ligo. 

Ahlks. — Komenciĝas la festoj per la duon- 
jarcento de Mirejo , poemo de la provenca 
poeto Fredriko Mistral. 


— Parizo. — Prezidanto Fallieres aoltf 
ricevas la Marokan senditaron. 

3 o. Palestro. — Reinemoro de ia batalo< 
1859. 

Ari.es. — Inaŭguro de monumento al poe 
Mistral. A. Tklllni. 



TRA LA MONDO 


Vojago tra la valo de Rejno 


( Daŭrigo) 


I’or forveturi de Bad-Godeaberg ni suriras 
ŝipon, ĉar en tiel bela regiono kaj sur ticl bcluj 
sipoj la veturadostir la rivĉro eslis pli agrabla 
ol sur la relvojo. Ni revidas al Godesberg kaj 
ĝia Rejnpromenejo anlaŭe.gia kastciruino mal- 

■i 

* 


Rejno, kreitaj de l,-i imperiestrino Aŭgusta. I 
loko eslas tre konvena por ckskursoj, ekz. 
la belaj riveroj Mosel kaj Lalm, al la kasti 
« Stolzenfels », k. t. p. 

Post nia vizito al Koblenz ni denove surir 
ŝipon. Ni veturas sub «lu pontoj, kaj baldi 
aperassur la dekstra bordo ia eniluejo deLal 
inler du urbetoj, sur la alia bortlo la grarnli»» 
kastelo « Stolzenfels ». Kaj min komeneiĝas 
longa vico de la nialnovaj kastelruinoj ; 

« supre staras sur la montoj » kaj salutas 
gajajn hoinojn, hiuj pasas en ln valo. La rive 
ph kaj pli malhirĝiĝas. Nudaj krutaj ŝtoneg 




10 Majo. (iknovo. — Eksplodo de la fabriko 
de eksplodaĵoj « Prometeo »; dek mortintoj. 

Konstantinoplo. — Ceremonio de la livero 
de la liistoria sabro de Osman al nova sultano. 

11. Pktkuuurgo. — Komenci£as la proceso 
kontraŭ reksdirektoro de la polico Lopuĥine, 
kulpigita je alta pertido. 

12. Parizo. — Novaj malordoj ekcistitnj de 
la oficistoj poŝttelegrafaj. 

1 3 . Peterburoo. — Lopuhine estas konda- 

mnata je 5 jaroj da punlaboroj kaj je la perdo 
de la civilaj rajtoj. 4 w w 

Aluan y (Novjorko). — Eksplodo de dina- 
mito mortigas 29 laboristojn de fttonminejo. 

14 - ^ ikno.— Alveloro de la Germanaj geini- 
^eriestroj. 

i 5 . Mulkocsk. — Ti ruraektuŝego de vapora- 
noj en Alsacio apud Colmar; kvar fervojofi- 
cistoj pereas; iuj vojaftantoj rcstas vunditaj. 

ifi. Romo. — I nua kunsido de la kongreso 
por la Eŭropa Federacio. 

17. Romo. — Inuŭguro denrta ekspozicio de 
la pensiuloj en la Franca Akademio de Villa 
Medici. 

Milano. — lnaŭguro de la VI internacia 
kongreso de la kotonindustriistoj. 

Londono. — Alveturo de aerveturanto \Vell- 
mann kiu provos novan vojaĝon al la norda 
poluso en direktebla aerŝipo. 

— Addis-Abeba. — Lig Yasu estas so- 
lene proklamita liercdanto de la Etiopa trono. 

Aden. — La angloj atakas la MuIIah kaj 
rcakiras fioo kameloju. 

Pkterbukgo. — Im Caro ordonas la liberigor 
de generalo Stoessel kaj admiralo Niebogatoir 
|ercstitaj en la fortikajoj Petro kaj Paŭlo. 

19. Firknco. — Bolena innŭguro de la 
acia kongreso de la profesiaj maisanoj. 

Londono. — Mortas la fama roinanverkisto 
jGeorgo Mcredith. 

20. Homo. — Solena beatigo en haziliko 
Sanktu Petro, dc Jozefo Oriol kaj Klemento 
Ofiauer. 

Kost antinoplo. — Muhometo V* solene 
Jnras antaŭ la deputataro. 

21. Aspkrn. — Je la ĉeesto de imperiestro 
I rancisko Jozefo oni solcne reinemorigas la 
jarcentfeston de la batalo de Aspern. 

^ 3 . — Nico. — (vrandaj festoj por rememo- 
ligi la Imlalon de Essling. 

— Romo. — Inaŭguro dc la dua kura- 
eista kongreso pri la molfeliĉoj de la laboro. 

Kostantinoplo. — Ce la deputataro Hilmi 
paAao lcgas la programon de la registaro. 

2ŭ. Vieno. — Komenoi£as la solenaj festoj 
por la centjaro de Jozefo Haydn. 





II II KINHKŬCK K llKI KOHLKN/. 


antaŭe ; ni pasas la urbeton Konigs\\inter, ni 
traveturaB inter la du insuloj Grafenw r erth kaj 
Nonnenwerth t ni salutas al Rolandseck kaj 
adiaŭas al la « Sep Monloj », kiuj baldaŭ mal- 
aperas en la inalproksiiuo. Sur la maldekstra 
bordo ni Hmarkasla urbeton Remagen, de kie 
oni vizitas la romanlikan valon de Ahr kaj la 
banlokon Neuenahr ; postc la kastelon « Rhei- 
neck » kaj Andernach, tre malnova urbo, kiu 
havas multajn antikvajn nmrojn kaj turojn ; 
sur la dekstra bordo trovi/Jas i. a. la ruino 
« llainnierstein » kaj la urbo Neuwied kun la 
palaco «le la priuco de \Vied en helega parko. 


premas ĝiajn ondojn de aiubaŭ tlankoj. I 
relvojoj sur la bordoj oftene havas plu spac 
kaj devas penetri tra la montoj per tunel 
Pro la rnultaj kurbigoj de la rive 
Placo de la Kvar Lagoj £e Boppard, 
okulo de la ravata rigardanto rtcrvn* koi 
lante aliajn iinpresojn. Jen la kastclroinoj s 
la niontoj.ekz. la « Mnrksburg », la tiel nomat 
<« Malamikaj Fratoj» Slcrnfelskaj Liebenstei 
aŭ la « Katz » (kafo) kaj la « Maus » (muso 
jcn kastelo eĉ mezc sur la Rejno : la « Pfah 
«V Caub ; jen la krutaj ŝtonegoj, la plej fan 
elili : lu « Lorelej ». Estu atentaj, dum vi pr 


taŭe 



Post kvarhoru veiuro ni alingns la forlikajou 
KhrenbrcitHtein sur la «lekstra hordo kaj mal- 
dekstre la kunfiuejoii «le Rejno kaj Mosel kun 
grandioza monmiiento «Ic la imperiestro Villiel- 
1110 I*; enla angulo kuŝasla urbo <« Kohlen/. ». 

Koblcnz estns bela urb<» je 0 o«ooo enloj^antoj. 
Vidindaj estas kelkaj konstruajoj («‘kz. prege- 
joj. la guvernejo, la nova stuei«lomo) kaj pre- 
ripe la bclegnj gnrdenajoj laŭlonge de la 


IIAl»-<iOl>KSHKHO 


lervcluros, por ke vi vi«lu la belan knabiimn. 
kiu sidas ,sur la suprn Jo 1 « inonfo ! Kaj se vi 
vhlas Ĥiu, akoinpniui la gertmiiiajii imsa^^P* 

pcr lu vortoj de nia Majstro : 

« Plej belan knabinon nii vidas : | 

E11 oru ornamo brilante, 

Sur supr«> de rmonto ŝi si«las. 

La harojn mislere kombnnte. » 

F. ARNTZ, Bad-Godesbe.rg. J 
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KONGRESOJ * FESTOJ 


Muitling-va Scienco ! Dudek ses na- 
cioj itunvenas ĉe Kensing-ton. 

Trc malofte havas Londono internaciau ana- 
ron similan al la meinbroj dc la sopa intema- 
cia Kongreso de industria liendo, kunvcnintaj 
ĉe Kensington dura la lastaj tagoj dc inajo. 

I)udek scs Registaroj cstis sendintaj repre- 
zenUintojn. La norabro de la delegitoj estas 
supera al tri rail. 

Ili rcprezentas la plej faniajn kaj la piej 
lerUijn sciencistojn rilate la diversajn hemiajn 
industriojo. Eslis dekunu sekcioj, kaj ses sub- 
sekeloj, tial ke samtempc dek scp diversaj 
temoj estis disknlataj. 

Lu paroladoj estas faritaj en angla, franca. 
gerinunu kaj itala lingvpj. Estis delegitoj el 
Algerio, Argentino, llinujo, Koloinbio, Ĉilio, 
Ekuadoro,Grekiijo,Indio,Japanujo, Ruiuanujo, 
Serbujo, Usono kiel ankaŭ el lu plej proksimaj 
iandoj. 

Ĉiu grava universitato, asocioj dc fabrikis- 
toj, seieueaj rcvuoj el nmltegaj lingvoj, soeie- 
toj de (izikistoj, kaj hemiistoj, organizacioj de 
anulizistoj, kulturistoj, inftenieroj ; bierfabri- 
kistoj fotografaj eksperimenlistoj, k. c. estis 
lie ĉi reprezenlataj. 

Tiuinteresa kongreso okazas iiutrijarc en la 
iefurbo de iu ajn lando. Proksiman jaron ĝi 
ostos en Ameriko. La aganta prezidunto estis 
S-ro \ViIliam Kamsav — kics nomon la espe- 
rantistoj ne devas esti forgesintaj, tial ke an- 
laŭ kelkaj jaroj li aligis al Esperanto — kaj 
inter la vicprezidantoj estis naŭ ambasadoroj 
kaj ses membroj de la Regislaro. 

La sccno iela Reĝa Kolcgio dcSciencoj estis 
vidiiHla kiam la tri mil delcgitoj eniris la gran- 
dan halon por serĉi siajn programojn kaj kar- 
tojn. Kelkaj interprctistoj devis respondi «le- 
mandoju de la «eestantoj en pli ol tridek ling- 
voj kaj tre ofte okazis ke iu malfeliĉa membro 
devis sin turni al tri aŭ kvar el ili antaŭ ol estj 
komprenita. 

Lu salutoj kaj interparoladoj de la plej fa- 
maj hemiistoj kiuj sin ne estis vidintaj de la 
lasta Kongrcso en Romo. la ridadoj; k. t. p. 
«11 liuj multaj lingvoj faris nc direblan bruon. 
I.a anglo alvenas! Meze «le tiu bruegoiu frcm- 
«lulo !!! alvenas al iu inlcrpretisto por peti in- 
Ibriiion. La tradukislo alli demandas germane 
ĉu li estas Germano ? en franca lingvo ĉu li 
esias Franeo kaj en itala ĉu li estas Italo. La 
fremdiilo skuas la kapon, kaj dum la interpre- 
tislo eble preparis siajn novajn dcMiiandojn £11 
en dana aŭ japana lingvo, li prezentas siajn 
paperojn, ĉiuju skribitajn cn angla lingvo. Lt 
efektive estis sendito de la Milita Ministrejo ! 

Tiu okazajo klarc niontras la miksajon de 
l naeioj tie kguvcninlaj. Tre malofte la angla 
lingvo estif» aŭdata. Jen U Franca estis la 
ph‘j koimina kaj post<* lu germana. 

Poct kelkaj tiaj okazajoj eslis decidita, ke 
la francaj trudukigtoj havos riiĝan ĉapon, la 
gennauaj bluan kaj la italaj verdan. 

>M*niii esperanta tradukisto sin tie trovis ! 
Neniu el la ĉeestantoj ftajni eĉ scii keEsperanto 
ekzistas, kaj tanun kiun proliloii ĉiuj tiuj 
HeienciHtoj ne cslus ricevinlaj scĉiuj paroladoj 
estus fnrilaj en la nova lingvo. Kiu gajno da 
tcinpo ! Kiu forigo de malkompreno ! Tiuj ler- 
tnj scieiuistoj bezonus ĉeesti iun (A niaj Kon- 
gresoj por seiiĝi j»ri la profito ricevotadeEspe- 
ranto. Brdaŭiinde ili estas tro lertaj... por sin 
okupi pri Internacia lingvo. 

# P. B. 

La Derby ! 

En diversaj landoj, ini ĉeestis incitigajn 
scenojn, sed neniam, laŭ raia memoro, mi vidJs 
entuziasmon similan al tiu montrita de la po- 
polo post la sukceso de 1'reĝo, kaj kiu resto9 
fama enln analoj dela ĉiekonata ĉevalkurado, 

I‘ost la unua raoiuenlo de cntuziasnio, mi 
parolis kun maljuna nobelo kiu estis vi«linta 
la I>erby de pli ol 3 o jr.roj kaj kun junulino 
kiu ĝin vidis la unuan fojon. (Por mi estis 
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RAKONTO 

PRI 

SEP PENDIGITOJ 

Dk Lkonid ANDREJEV 

Dcdicita nl Lev. NikolojeviĴ Tolotoj 


V. Vi Msu kaj silentu. 

(Daŭrigo) 

Ili sidiĝis. Ln kolonelo stariĝis en pripensita 
I>ozo, nietinte la dekstran manon sub la surlut- 
rando. 

Sergej sidis unu momenton, ekvidisproksirae 
la sulkiĝiutau vizaĝon de la patrino kaj salte 
leviĝis. 

— Shlu, Scrĉjo, — petis la patrino. 

— Sidiĝu, Sergej, ripetis la patro. 

Ili iora siientis . La putrino strange ridetis. 

— Kiel ni pclklopodis por vi, Scrĉjo. La pa- 
tro... 

— Senbczouc, patrinjo... 

Iji kolonclo aŭtorilate diris : 

— Ni devis tion fari, Scrgcj, por ke vi nc 
pensu, ke la gepalroj vin forlasis. 

lli ree silentis iom. Estis tiinige elparoli vor- 
ton, kvuzaŭ ĉiu vorto perdis sian sencou kaj 
signifis nur solan : la niorton. Scrgej ckrigardis 
la purigitan, odorantan benzinon, surtuton de 
la patro kaj ekpensis : non li ne havas servo- 
soldaton, sekve li mem purigis la surtuton ? 
Verŝujne, inatene. Kaj subite lidcmandis : 

— Kaj la fratino kiel ? Ĉu ŝi estas sana ? 

— Ninjo seias nenion, — rapiderae respondis 
la patrino. 

Sed la kolonelo severe haltigis ŝin. 

— Por kio inensogi ? La knabino legis en 
gazetoj. IJ Sergej Sciu, ke ĉiuj... Iiaj paren- 
eob.. tiara... pensas kaj... 

Li ne povis plu daŭrigi kaj haltis. Subite la 
vizaĝo de 1' palrino iel samfoje kunpremiĝis, 


fariĝis la-ĝa, ektreniis kaj iĝis malseka kaj 
sovaĝa. La velkaj okuloj sensence ebĝis, la 
spirado ĉiam fariĝis pli ofta, raallonga kaj pli 
laŭta. 

— Se... Ser... se... se... — ripetadis ŝi, ne 
raovante la lipojn. — Se... 

— Patrinjo ! 

La kolonelo ekpaŝis antaŭ en kaj, trcrae- 
gante per ĉiu faldo de surluto, per ĉiu sulketo 
de I’ vizaĝo, ne koniprenante, kiel li niem estas 
terura pro lia raorta paleco, pro lia perforta 
senespcriĝa firmeco, li ekparolis al la edzino. 

— Sflcntu ! Nc turmentu lin ! Ne turraentu ! 
Ne turraenlu ! I.in utendas la niorto ! Nc tur- 
raeutu ! 

Tiraigita ŝi jara silentis, kaj li ĉiara ankoraŭ 
sinregeine skuadis ĉe labrustola kunpreraitajn 
pugnojn kaj ripctadis : — Nc turmentu ! 

Postc ii iris raalantiiŭ««n, raetis la treraanlan 
manon sub la surtutrando kaj laŭte, kun per- 
forte trankvila esprimo deinandis per blankaj 
lipoj : 

— Kiani ? 

— Morgaŭ matenc, — per tiaj sainc biankaj 
lipoj respomlis Sergcj. 

Lu palrino rigardis inalsupren, niaCadis per 
la.lipoj kaj kvazaŭ neuion afidis. Kaj daŭri- 
ganle inaĉi. ŝi kvazaŭ Taligis simplajn kaj 
strangajn vortojn : 

— Ninjo ordonis vin kisi, Serĉjo. 

— Vi kisu ŝin jc ini, — diris Sergej. 

— Bone. Ank-a' la gesinjoroj Ĝvostovoj sa- 
lutas vin. 

— Kiaj rtvostovoj ? Ah, jes ! 

La koionelo interronipis : 

— Nu, oni devas iri. Leviĝu, patrino, oni de- 
■vas. 

Duope ili levis la inalfortiĝintan patrinon. 

— Adiaŭdiru ! — ordonis la koloneio. — 
Krucsignn. 

Si faris ĉion, kion oni diris al ŝi. Sed krucsi- 
gnante la filon kaj kisante per mallonga kiso, 
ŝi skuadis la kapon kaj sensence ripeladis : 

— Ne, tio ĉi ncestas tieL Ne, ne tiel. Ne, ne. 
Kiel do mi poste ? Kiel do nii diros ? Ne, ne 
tieL 


— Adiaŭ, Sergej ! — diris la putro. Ili pre 
inisla raanojn kaj forte, sed inallongesin kisis. 

— Vi... — komencis Sergej. 

— Nu ? — interrorape demandis la patro. 

— Ne, nc tiel. Ne, ne. Kicl «lo rai diros ? — 
ripetadis la palrino, skuante la kapon. ŝi jam 
ree sukcesis sidiĝi kaj tuta balanciĝis. 

— Vi... — «lenove koinencis Sergcj. Subite 
lia vizaĝo inizcrc, infane kunprciniĝis kaj la 
okuloj raomente pleniĝis per larnioj. Tra la 
fajreranta faceto delarraoj li ekvidis proksimc 
la blankan vizaĝon de I' patro kun samaj 
okuloj 

— Vi, palro, estas nobla homo. 

— Kion vi ! Kion vi ! — ektimis la kolonelo. 
Kaj subite, kvazaŭ rorapiĝinte, lia kapo falis 
sur la ŝultron de 1 ' filo. I.i eslis iain pli alta, ol 
Sergej, «lo nun li fariĝis raalalta kaj lia lanuga, 
seka kapo, kiel biauka buleto, kuŝis sur la 
ŝultro de l lilo. Kaj ili ainbaŭ sensone. avide 
kisis : Sergej la blankajn, [lanugajn harojn, 
kaj li la malliherulan mantelon. 

— Kaj mi ? — suhite «liris laŭla voĉo. 

II* rerigardis : la patrino slai is kaj, levinte 
la kapon. rigardis kolcrege, pre*kaŭ kun raa- 
lanio. 

— Kio vi, patrino ? -- «•kkciis la kolonelo. 

— Kaj rai ? — skuunte la kupon, diris Si kun 
Ireneza sonesprirao. — Vi vin kisas, kaj mi ? 

Viroj, jes ? Kaj rai ? Kaj ini ? 

— Patrinjo ! — Jetis sin Sergej nl ŝi. 

Tiam okazis tio, pri kiu oni ne povas k*j 
ankaŭ ne devas rakonti. 

I.a iastaj vortoj de kolonclo estis : 

— Mi henas vin al la niorto, Serĉjo. Mortu 
kuraĝe, kiel oficiro. 

Kaj ili foriris. lel foriris. Ili estis, staris, 
interparolis — kaj subile foriris. Jen tie ĉi 
sidis la patrino, tie slaris la patro — kaj subite 
iel foriris. Reveninte en la ĉelon', Sergcj kuŝi- 
ĝis sur litaĵon per la vjzaĝo ai la rauro, por sin 
kaŝi de la soldatoj, kaj multe ploris. Poste, 
laeigita de larraoj, li forte ekdormis. 

Al Vasilij Kaŝirin venis nu/la patrino, — la 
patro, riĉa negocisto- ne deziris veni Vasilij 


renkontis la nialjunulinon, paŝanle tra la ĉara- 
bro kaj treinante prouialvnmto. kvankainestis 
varme, eĉ varmege. Kaj la interparolo estis 
inallonga kaj suferiga. 

— Gi ne valoris veni. pntriuo. Vi nur suferi- 
gos vin kaj niin. 

— Por kio vi (jon ĉi, Vaĉjo ! Por kio vi lion 
ĉi faris ! Oh, Dio ! — La maljunulino ekploris, 
viŝante sin per la nngulpiutoj de nigra lana 
tuketo. Kaj laŭ sia, kaj de liaj fratoj, kutiino 
krii je 1'palrino, kiu nenion koniprcnas, li haltis 
kaj, tremante de rinalvarnio, kol«‘re ekdiris : 

— Nu jen ! Mi tion sciis ! Vi ja nenion kora- 
prenas, patrino ! Nenion ! 

— Nu,nu, hone. Kio estas al vi — malvarme? 

— Malvarme... — interrompis Vasilij kaj de- 
nove ekmarŝis, strahe. kolere rigardantc la 
patrinon. 

— Verŝajne vi malvarmumis ? 

— Ah, pulrino, kin malvarinumo nun, 
kiam... Kaj li senespere eksvingis la manon. 
La inaljumilino volis diri : « kaj nia jeu ordo- 
nis luudou baki tlauojn », sed ektimis kaj 
laŭtploris : 

Mi «liris al li : tio ĉi estas ja lilo, iru, donu 
iiidulgon. 

Ne, obstinas, maljuna virkapro... 

— Nu al diablo lin ! Kia patro li estas al mi! 
Kia abomenulo li estis la tulan vivon, tia li 
restis. 

— Vaĉjo, liel «lo pri la patro !... I.a inalju- 
nulino riproĉe rektiĝis. 

— Pri la patro. „ 

— Pri la propra patro ! 

— Kia propra palro li estas ul mi ! 

Estis sovaĝe kaj sensence. Antaŭ staras la 
raorto, kaj jen okazas io raalgrava. vana. ne 
bezona kaj la vortoj krakis, Uiel malplena 
nuksa ŝelo sub la piedo. Kaj preskaŭ plorante 

— de angoro pro tiu ĉiaraa nckouipreno, kiu 
la tulan vivon staris inter li kaj liaj parencoj 
kaj nnn en la lasta antaŭmorta boro sovaĝe 
inalfermegas ĝiajn elajn raalsaĝajn okulojn — 
Vasilij ekkriis : 

— Komprenu «lo vi. k«: oni pendigos niin ! 
I>endigos! Ĉu vi knniprenas, aŭ ne ? Pendigos! 


— Se vi 110 atakus la hoiuojn, oni do vin... 
kriis ia maljunulino. 

— Dio ! Kio do ĝi estns lio ĉi ! Eĉ inter la 
besloj tio ne oknzas. ĉu mi estns filo por vi, 
aŭ nc ? 

Li ekploris kaj sidiĝis en angulo. Ekploris 
nnkaŭ la inajunnlino en alia angulo. Senkapa- 
blaj eĉ pornnn raoraento kuniĝi per amn sento, 
kiun ili metus kontraŭ la teruro antaŭ la prok- 
siiuiĝanta inorlo, ili ploris per malvarmaj lai- 
moj de soleco. La patrino diris : 

— Jen vi diras. ĉu mi estas patrino por vi, 
aŭ ne, riproĉas. Mi <lo dum liuj ĉi tagoj fariĝis 
tnte grizbnra, maljuniĝis. Kaj vi riproĉdlras. 

— Nu bone, bone, patrino. Pardouu. Estas 
jnnt teinpo iri. Kisu vi tie la fralojn. 

Ĉu mi neestas patrino ?Cu mi ne kompatas? 
Eine ŝi foriris. Maldolĉe ŝi ploris, viŝante siu 
per la angttlpinloj de luketo, ne vidisla vojon. 
Kaj ju pli ŝi malproksimiĝis tle la mallihcrejo, 
«les pli verŝiĝis la inalĝojegaj laiinoj. 

Ŝi reiris al la inalliberejo, poste ŝi slrange 
perdis la vojon en la urbo, kie ŝi uaskiĝis. 
kreskis, maljuniĝis. ŝi envagis ian raalzorga- 
tnn ĝanleneton kttn kelkaj raaljiinaj ronipitaj 
arboj kaj sidiĝis sor degelinta. ntalseka 
benko. Kaj subite ŝi komprenis : morgaŭ oni 
pendigos lin. 

La maljtinulino salle leviĝis, volis knri, sed 
subite la kapo forlc ekturniĝis kaj ŝi falis. La 
glacia vojeto malsekiĝis, eslis glitiga kaj la 
raaljunulino neniel povis leviĝi : turniĝadis Ievi- 
ĝelis sur ln kubutoj kaj genuoj kaj denove 
laladis tlanken. La nigra tuko forŝoviĝis de 
l’kapo, malkovrinte sur la nuko scnharajeton 
inter la malpurgrizaj haroj ; kaj ial Sajnis al 
ŝi, ke ŝi festenas edziĝon : oni edzigas la filon 
kaj ŝi trinkis vinon kaj forte ebriiĝis. 

— Mi ne povas. Je l'Dio, mi ne povas ! — 
rezignisŝi, skuantela kapon, kaj rninpadis sur 
la glneia, malseka planko, sed oni ĉiam enver- 
ŝis al ŝi vhton, ĉiam enverŝis. 

Kaj la koro jam «loloras de el>ria rhlado, de 
regaladoj, de sovaĝaj dancoj — taraen oni ĉiara 
enverSis al ŝi vinon. Ĉiam enverŝis. 

(Daŭrig-ota). D-ro J. Ostrovski. 
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Fako !• : ADMINISTRADO 

Voĉdonado. 

La voCdonado pri la proponitaj paragrafoj 
'■ilataj al Esperantiaj Entreprenoj kaj Espe- 
l 'antiaj Asocioj liveris ia jenaj rezultatojn : 
VoCdoniioj ricevitaj : ;a. 

VoCoj espriiuitaj : ”9. 

Jes : 75. 

N« : 4 - 

Konsekvence, la aldono nl Cnpilro II kaj 
^anftoj de § 21 knj 22 de la regularo estas 
r(> gitlc akceplitaj. 

Por U. K. A., 

II. Bolingln-oke Mudie, prezklanto. 

II. Ilodler, adiuini.stra fnko. 

Deleg-itoj & Subdelegitoj. 

Ni inlbrmas diujn niajn Delegiloj & Subde- 
•«‘gitojn, ke de la /* de Jalio estos plene apli- 
katnj § 9 kaj 16 de nia regulnro, tiel forniulata j : 

S 9. — K11 Ciu regiono, kie estas alnienaŭ 
membroj de U. K. A. ekzistas delegito kaj 
'icdelegito. La vieilelegito kaj delegito estas 
‘«alotntnj de la membroj en sia regiono por du 
jaroj. lli cstas konstnnte rcelektebiaj. 

S 16. — Tuj kiain en lia loko, la nombro de 
i» membroj ne U. K. A. alingos 20, tiam la 
Mibdelegito, post informo al la komitato, fari- 
ftas plrnrajte delegilo, 

K 1 £i tio sekvas. ke ĉiuj jvisnunaj Delegitoj, 
^tnj ne estos varliintaj niinimuute 20 mem- 
'"■ojn, farigos Subdelegitoj. Memkompreneblc, 
n-fariĝo» Dcleglloj. kiam ili estos vnrbintaj 
jlii itecesan miniinumon. 

Lnŭ § 18, Ciu Del. havas liom da voCoj kiont 
5 o inembroj li reprezeni.» Ĝis nun plenu- 
s tiun kondiCon la Del de la jenaj lokoj : 
bcville C 3 ). Danzig ( 3 ), Broinberg (a), Lon- 
•11 (2), Magdcburg (2), Moskvo (2), Paris (2). 

Ni plej kore dankas kaj grntulas la Del. de 
N lokoj pro ilia agcmeco knj kunhelpo por 
afero. 

Oficiala liulteno — JV“ 2 . 

Ni kore dankas Ciujn Del. & Subdel., kiuj 
»dis a ni la respondilon al la Oficiala Bul- 

0 kaj klopodis por la plenumodc la punktoj 
traktitaj en la nntaŭaj eirkuleroj. Ni treege 
^s, ke la neankoraŭ respondintaj Del. & 

/*odel. ne prokrastu la alsendon de sia res- 
""'•lilo. Ni ptiblikigos generalajn rinmrkujn 
Pi Ift rcspondoj licevltaj en nia proksima n*. 

A T acilingv(y broŝuroj. 

•-a nacilingvnj jnm aperintaj broSuroj pri 
■ K. A. estas mendcblaj Cc la jenaj adresoj : 

I or ttala lingvo, S-ro A. Tellinl, 12. Caselln 
‘stale, Hologna (Italujo). 
l *«>r hispana lingvo, S-ro P. Linnres, 11 “ Ba- 
I w > Cordoba (Ilispannjo). 

I Germana lingvo, S-ro D-ro Kandt, 
Neuer Markt, B romberg (Germanujo). 
Kc/ranca lingvo,. Esperantio, 8, Rue 8ovy. 
pberg, GcnCve (Svisujo). 

"Cinkoinpreneble, Ciuj mendoj povoa ankaŭ 
‘ plenumataj per la lasia adreso, sed por 
pidigi la alsendadon kaj malpligrandigi 
PoStelspezojn, ni starigis ekspedejon en Ciu 

Novty Subdelegitoĵ . 

^Rnarrs ^lndio). — S-ro Sandar B. Vaidva, 
tral llindu College, 

kttf. (Eranc., Herault). — S-ro J. Blanc, i 3 

1 du Pont-Neuf. 

^olora Speikgs (Usono), — S-ro C. Balknm, 

1 Box 873. 

'oui.lf.xs (Franc, Somnie). — S-ro L. Sau- 
rue des Neuf-Moulins. 

PftATz (Aŭslrio). — S-ro P.-K. Geier, Her- 
Pffaas 7, III. 

1 vrkov (Rus.). — S-ro V. Suhoj, Vokzal, do 
X hovanija. 

(Finlanclo). — S-ro J. Ruokonen. 

. *tMHTEOT (German.). — S-ro Ad. Pape, 

. v uU 

(Bohem). — S-ro St. Frantiŝek, Vit- 
* ul. a 5 . 

Kicrstkii (Anglujo). — S-ro Mugglestone. 
^ranto-house. 

ftc.E (Bclg.). — S-ro I.. Lebnu, 40, rue Sur- 
°ntaine. 

I^Koping (Sved.). — S-ro Bengt Arre. 

■ f ‘ftE«:K (German.) — S-ro Mobrusz, Seniinar 
"tor. 

'c-K (Franc.). — Lleut. Martin, 6 C bat. cbns- 

( °VoCkukask (Rus.). _ s-ro \Vad Gerliva- 
l*csCanaja 128. 

v tF.uo (Hispan.). — S-ro F. Brava, str. 

8 . 

| Xp °«i> (Anglujo). — S-ro C. Flugel, Balliol 
'ge. 

*»p.hborn (German.). — S-ro J. Vogel, 
^ternstr. 26. 

r, Ksn (Ruman.). — S-ro K.-T. llaimsohn, 
Homana 22. 

^•vtiA VII. (Bohem). — S-ro Svoboda, Hole- 
^ “ao. 

Xdorf (Geriuan. Bavar.). — S-ro L. Von 
‘Tstein, Post Lichstatt. ' 

‘Vvdau (Gerrimn, Brandenburg.) — S-ro 
ftncek, Charlottenstr. 4. 

’* Y (Franc., Sarihe). — S-ro Tortevois. 
‘v.nttza (Rus., Podol.). — S-ro J. Barelav 
,"'y. 

°Lfei\buttel (German.). — S-ro \V. Bri- 
f Gampeslr. 4. 

'ftftiNKA (Rus., Podol.). — S-ro G. Gehr- 

* luie 63 ? lokoj, 206 del. kaj 4»2 subdel. 

; La Del. de B etlin, S-ro W. Mar- 
> estas devigata pro profesiaj kaŭzoj for- 
? t liui oftoon. Ni kore [dankas lin pro lia 
J?* helpo. Oni provizore sin lurnu al la 
r ‘ La SuMel de Gijon, S~ro Maraurij, 

20 membroj, fartoan Delegito. 


— Oni provizore forstreku Madrido el la listo 
de niaj Del. — La Vicdel. en Miinchen estas 
nun S-ro J. Meiler, Nordenstr. a 3 /lll. — La 
Vicdei. en ftostov estas S-ro M.-J. Fetisov, 

t 

Skobelevskaja 60. — La Subdel de Saint-Jean- 
de-Maroni logas nun en Cayenne (Gujano). 

Fako II* : FINANCOJ 

Por faciligi monsendojn. 

Jam ofteoni esprimis ia deziron, ke U. K. A. 
trovu oportunan rimedon por plifaciligi la gi- 
rojn de negravaj sumoj inter Del. & Subdel. 
tle U. E. A. kaj eventuale inter Esperantianoj. 
Por kontentigi tiun deziron, la financa fako de- 
cidis provi la jenan rimedon, laŭ la ideo jam 
esprimita de S-ro Carles (Esperanto, n° 54 ) : 

Oni scins, ke al Ciu Del. & Subdel. de 
U. E. A. estas mnlfermita kalkulo, kiu devas 
esli pagata Ciulrimonatc. Ĉiu Del. aŭ Subdel. 
kiu do deziros pagi al alia Del. aŭ Subdel. ian 
nionstimou (malpli ol 5 ,£) kaj eviti al si la 
sendon dc poSmandato bczonos nur informi 
nin, Cu pcr speeiala tute preta poŝtkarto, Cu 
per fonnulo cnmctota eu lelero adresata al ni, 
pri la sumo, kiun ni devas enskribi je la debito 
dc lu Del. aŭ Subdcl., nl kiu li ŝuldas. kaj kiuii 
ni samtempc avizos pri la pago. La monsumoj 
de tiuj ĝiroj estos enskribataj en la ordinaran 
krcditon kaj debiton de la Del. & Subdel., 
kies etato kaj fakturo estas triinonale sendata 
ai Citi el ili. 

Oni fneile komprenos la utilecon kaj prakti- 
kecon de tiu sistemo, kiu ebligas scnkoslan 
pagon de malgrandaj suinoj. E/cs : Subdel. de 
nrbo A. deziras jmgi 3 al Del. de urbo B; 

Li nur jilenigu la Ci-suban kreditilon kaj 
sendu gin alni, C11 j»er jioŝlkarfo, Cu en letero, 
Ni enskribos la eititau sumon en la krediton 
de la Del. de urbo B (kiun ni avizos jiri tio)kaj 
«‘ii la debilon de lu Subdcl. de urbo A. 

Kn la komenco, la £iroj pleuunialaj liania- 
niere ne povos superi la snmon dd 5 Tiu 
rimedo cstas speciale difinila por Del. & 
Subdel. ; tamen la Esp.-iaj Kiilreprenoj & aso- 
eioj, konsuloj kaj simjilaj membroj povos gin 
utiligi, kondiCe ke iii neprc uzu la perecon de 
sia loka Del. & Subdel., sed tiuokaze U. K. A. 
ue eslas resjMmdcbla |»ri la rilatoj inler la 
ineiubroj kaj la Del. 

Oni Ciam nejire uzu la Ci-suban foriuuloii, 
kiim ni sen/mge sendos^t o kelkaj ekz) laŭ pcto, 
nl Ciuj Del. & Sululel., kiuj deziros provi tiun 
novan sisleinon. La fornmlo estas presata sur 
jmŝlkarto kaj sur papero. 
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Financa fako 


K redihlo JY° 

Bonvolu enskribi en lu krediton dc S-ro 

(Sub.) Delegito en 

la siinion da • _» 

| kiun vi bonvoiu samtempe enskribi en 
inian debilon. 

Subskribo 

I Nomo kaj regiono 

de la Sub.-Delegito 


Por linanca fako. 



Fako III» : KONSULOJ 

Xovaj konsuloj. 

I — ĝeneralaj inforiuoj, turismo; k = Ko- 
mcrco; V= virinoj ; J = junuloj; M = Mara- 
feroj). 

Braunschcvetg • \V. Spethmann k ; F-ino A. 
Korner V; K. Kaminskv J. — B ristol : R. W. 
Gilliar k. — Xew-Vork : J. Mortou I ; Durbln 
\ an Vleek k; S-ino Marian L. King V. J. ; 
WoIfr. Reicli M. — Stuttgart : Ferd. Pfeii J. 

Ni pctas, ke la Del. & Subdel., kiuj ne an- 
koraŭ konigis al ni la nomojn de la diversfa- 
kaj konsuloj, ke ili bonvolu tion fari plej 
baldaŭ. Ĉiu konsulo devas nun bavi sian raj- 
• igan karton subskribitan de la konsulfaka 
Koniitatano kaj de la loka Del. aŭ Subdcl. 

I ako V» : KOMERCO & 1 NDUSTHIO 
.1/ lu K omercaj Konsuloj. 

( 'i" Komerca Konsulo nun posedas sian 
rajHgan karlon. kiun li povos uzi j>or, en la 
noino dc la Komerca lako de U. K. A., rilali 
kon lu komercaj afitoritatoj kaj entreprenoj 
de siil ^oko (Komerca ĉaiubro, gravaj komer- 
eejoj kaj fabrikejoj, k. a.) kaj j.ruvi, ke li 
estas reprezentanto de nia Asocio Cn sia loko. 
Kia.n li ricevas Cu de EsperanUanoj, d. de 
Ksperantiaj entrcprenoj informpetojn. kiujn li 
mem ne povas liveri, li nepre sin turnu al la 
Komerca Cambro de sia loko por ricevi la ne- 
eesajn informojn; Ci Uon li povos tiom pli 
lacile fari, se li unuc sin konigis nl ĝi koj ĝe- 
ueVale atenUgis j>ri la celo de U. K. A. kaj la 
konsia nlaj rilatoj. kiuj devas ekzisti inter la 
Komerea Konsulo kaj lokaj komercaj rondoj. 

Internncia ngado en tiu riluto estos komeneata 
en aŭiuno. 

Fako VII* : JUNULOJ 
Diversaj avizoj. 

Ni nlenligas niajn Del. kaj Konsuloj por |Jn- 
imloj pri la nova rubriko dediCita al Junaj 
EsperanUanoj, kiun ili bonvolu diskonigi kaj 
uzigi. Por faciligi nian laboron, ili ncpre kon- 
foriuiĝu al la Iheritaj inslrukcioj j>ri liu nova 
scrvo de U. E. A 


l niversitataj gvid/olioj. 

Kelkaj grupaj lavore respondis pri eldo- 
nado de Universitata gvidfolio en ia samaj 
kondiĉoj kiel la lurista g>-idfolio, sed peUs 
antaŭe specimenon. Ni informas ilin, ke Uu 
specimeno estas nun en preparado kaj cstos 
baldaŭ sendata al la Del. & Subdel. de ĉiuj 
uuiversitataj lokoj 


Esperantiaj Informoj 


Praha (Bohemujo). — Kun plezifro ni jiovas 
sciigi, ke la movado en uia urbo kaj ankaŭ en 
la tuta lando Ciutage tdi disvasUĝas, kaj Uo 
dank’al la centra asocio dc Boiiemaj Esj>eran- 
tistoj « Bohema Unio EsperanUsta », kies ko- 
mltato senlace laboras en la projiagando de 
nia lingvo. I»li ol 3 o kluboj unuigas B. U. E. 
jam nun, kaj novaj aliĝoj estas anonrataj. 
Ĉiumonate B. U. E. aranĝas publikajn jiarola- 
dpjn en diversaj urboj de la lando, kaj tiun 
okazon profilas la delegito de U. E. A. pur in- 
forini la publikon pri la grava signilo de tiu-Ci 
institucio. Dankal Uo novaj membroj aliĝis 
al U. E. A. Sed la plej grava okazinlajo dx 
tiu-Ci jaTO estos sendul>e la 7. Kongrcso de 
bohemaj Esperantistoj. aranĝatu de B. U. E. 
(vidu anoncon), la 2fi-a8 de septernbro, post 
kies efekliviĝo certe la nombro de bohemaj 
EsperanUstoj duobliĝos. La prej.ara komitato 
faras siau devon : tre belaj kongrcsaj gluniar- 
koj cstis Jus eldonitaj. kongresaj poŝtkartoj 
kun portreto de nia Majslro (imua serio — 
aliaj sekvos), clegantaj kongresbiletoj estas 
en laboro, graiulaj origiualaj aliŝoj atcnligas 
la pUblikon pri la kongeeso. Tiuj-Ci afiŝoj 
estos ankaŭ dissendataj cn la j>lej grandajn 
urbojn de rfremdlando,knjladelegitoj,Sul>deI. 
kaj ceteraj KsperunUanoj esta» jain mm 
varme pelataj lokigi ilin konvene, Car B. U. F.. 
anoncis jam sian aligon al U. E. A. kiel Espe- 
ranUa entrepreno. 

La komitato firme. c.spcrns, ke inultaj frem- 
daj samideanoj vizitos nian kongreson. ĉiuj 
estas kore invitataj. kaj ili povas esti certaj, 
ke iii sentos sin en Praha kiel hejrne. Ĉio kon- 
cernanla la kongreson estu adresata : Praba. 
L-342'EHperanto-Kateio « Union ». 

J. H. 

Stuttgart. — 1 -a Ciliea grnpo estas tre fer- 
vora ankaŭ en la bela prmtempa sezono. Ni 
havis kunveuon en Plochingen la 25 *" de aprilo 
kim la esp.-istoj de Feŭerbach, Esslingcn, 
FŭbingenR-c. Slnjoro D r Schramm el Dresden. 
kiu hazardc ankaŭ estis en nia \Vurtemberga 
lando, ankaŭ Ceestis. 

I.a i 6 » n de majo ni faris ekskurson al la 
\Valdburg ajrnd Boblingen kaj la samideanoj 
de Fuebingen kaj Sindelflngen ankafi venis 
tienj Ambaŭ kunvenis montris la antaŭeu mo- 
vadon de nia afero. Ankaŭ inarde la gastota- 
blo en la Kafejo Frledrichsbau estas Ciani 
bone. okupata per niaj Esperanlianoj. 

, J.„, A. H. 

Beaune (^•ralle.). — ViukonierclNtoJ plendas 
ke la aferoj ne prosperas kaj same la Indus- 
triistoj. Duin septeinbro okazos en Beaune 
« Concours departemental », kie oni kondukos 
vuiberojn, ilojn j>or kuituri la vinlierojn k»j 
por fabriki la vinoj, ĝardenajojn. Je la i 5 « de 
nov. estas la vendo de la famaj vinojn de la 
hospitalo kaj multnombre alvenosla fremduloj 
|>or gustiimi kaj aCeU la vlnojn. Estos ankaŭ 
ckspozicio de vinoj. 

Bad-Godesberg (German.). — Pri la beleco 
de Bad Godesberg, plene sufiCas diri, ke £i 
estas ĝnrdcnurbo apud la Rejno kontraŭ la 
« Sep Montoj ». Jene ni volas doni kelkajn 
detalaĵojn pri la disvasUgcco de Ksperartto en 
Bad Godesberg : 

I. — Esj>. konsuloj kaj insUtucioj : I.a Dele- 
gito de U. E. A., diversfakaj konsuloj kaj kou- 
sulino, 2 Esj>eranto-Oflccjoj ; l a Esp. Gnipo 
(3 kunvenoj ĉiusemajne ; gastoj kore invitataj !) 

— PubUkaj olicistoj-esperanlisloj : Poli- 
cuno, gardisto en la kuracparko, kclnero en 
la kuracjiarko, la vcndistino Ce la Minerala 
fonto. 

III. — Esp. penslonoj kaj bulikoj : 3 j>ension- 
holeloj, vendejoj de cigaroj, floroj, libroj. 
paperajoj kaj ilustrajoj, ferajoj, brosajoj, 
tolajoj, k.t . p. 

Gar Bad Godesberg cslas ĝardeimrbo por 
rentuloj kaj fremduloj. la koinercejoj estas 
bonnj kaj inodernaj, sed la konierea kvartalo 
estas malgranda. Pro Uo en la komcrcejaj 
slratoj oni vidas Cie kaj Cie la signoju de 
Ksperanto en ia elmontrejoj. Ni estas certaj, 
ke la samideauoj vizitontaj al Rejna Esperanto- 
Kolonio, j>er Esperanto tre agrable vivos ĉe ni, 
kaj ni petas ilin anonci a! nl sian intencon kiel 
eble plej frue. Koran bonvenon de la koinitato 
|K>r Rejna Esj>eranto-Kolonio. 

Gotha (German ). — Okaze de la Gernmna 
K.s|>eranlista Kongreso kunvenis en Gotlm la 
Ceestanloj germnnaj Delegiloj de U. E. A., 
sub la prezido de S-ro D-ro M. Kandt. 

Post prijiarolado de internaj aferoj D-ro 
Kandt jiaroLis pri la ĝisnuna ngado de U. E. A., 
kiuii nmltaj gesamideanoj lute nmlkomprenas. 

U. E. A. ne estas projiagnnda asocio, sed 
|>eresperanta asocio, t. e. ĝi utiligas Esperan- 
ton por diversaj celoj. Tial ĝi nenion malhelpas 
la naciajn asociojn, kiel keikaj persouoj kre- 
dns. Li donis speciale rajiorton pri Ia agado 
de fako . « komerco kaj industrio » kaj la pro- 
gramo por Barcelono. Li petis aĉeU 1 a broŝu- 
ron pri U. E. A. kaj disdoni ĝin. Tio estas la 
l>lej bona j>roj>agandilo inter la komercistaro. 
Koncerne la rilatojn al naciaj asocioj ne estas 
eble, ŝanĝi la regularon por apartaj deziroj, 
nur setre inultaj naciaj asocioj dezirus ŝangon, 
samteinpe aliĝante al U. E. A. oni povus fari 
lion. Sed la j>Iej bona vojo estas sekvi la 
ekzemplon donitan dc kelkaj grupoj, ke‘Ciuj 
anoj fariĝu anoj de U.E.A. Tiam ne estos eble, 
ke U. E. A. elektu personoju kiel delcgitojn, 
kiuj ne povns plenumi la oficon. 

Ankaŭ j>ri la vojaĝo al kongreso li intenciŝ 
paroli, sed same kiel dum la Dresdcna inter- 
nacia kongreso, la tempo ne suliCis por la 
laboro de U. E. A. Estas grava afero ne nur 
P or U. E. A., sed por Ciuj fakaj aso^oj 


dum la diversaj kongresoj ili havks sufiĉe da 
lempo por iliaj kunveuoj, Car alie ili estos 
devigataj forlasi la koinunaju kongresojn ; 
sed tio malhcljiosla tutanafcron. Tial le estra- 
roj de la fakaj asocioj dcvas klopodi ĝusta- 
teinpe, kc en Barcelono la jirogramo zorgu pri 
la bona funkciado de la fakaj kunvenoj. 

(Komunikita). 

Le Creusot(France). — La lelerode U. E. A. 
jiri la neeeseco de kurso de esperanto cn la 
dŭagradaj lernejoj elvckis tiel simpatian intere- 
son Ce la direktoro de la memslara kolegio 
« Sainte-Barbe » de nia urbo ke nia delegito 
estis jiermesila starigi tiun kurson. La unua 
leciono okazis In 5 “ de majo. Se|> lernantoj 
tre entuziasniaj sekvas tiun semajnan kaj laŭ- 
volan kurson. 

Unieux (Franc.). — Nia afero ekdisvastiĝas 
en tiu regiono. Esp.-Of. estas starigila kaj jani 
kelkaj membroj aliĝis al U. E. A. I.a tic Esp- 
islaro intencas komenci fortan agadon por 
anlaŭcnpuŝi nian aferon en Unicux kaj JFir- 
ininy. _ 

Genĉve (Svis.). — Okaze de In tiujaraj 
gravaj festoj en GenĉVfe (jubileoj de 1 ’kolegio, 
de iuniversitato kaj de l’reforniacio), la tica 
Esjvista grupo, kiu celas ne nur jirojmgandi 
Esperanton en Genevo, aed ankaŭ konigi la 
urbon eksterianden, intencas eldom broŝurou 
pri la Intclekta rolo de ĉenevo kun historio pri 
la diritaj jubilcoj. Tiu broŝuro eslos senpage 
disdonata de In reklama subfako de U. E- A. 

Le HUY (Belg.). — Niaj legantoj trovos en 
liu n n la interesan raj>orton pri la kunveno de 
la belgaj oficistoj de U. E. A., kiun kunvokis 
nia fervora samasoclano S-ro A. Richardson, 
kaj kiu ricevis plej ĝojigan sukccson, Gravaj 
gazetoj de Bruselo kaj Antverpeno favore ra- 
j>ortis pri ĝi. Nova kunveno okazoi dum Ia 
Belga Esp. Kongreso en Verviers. Imitindaj 
ekzemploj ! 


Ĝenerala Kunvenode la Belgaj Oficistoj 
de U. E. A. — La pentekostan Limdon oka 
zis en la pentrinda urbeto Huy, kiu knŝas sur 
la bordoj de la Meuse inter Lieĝo kaj Namur, 
grava kaj intcresa kunveno de la regionaj 
Oficistoj de U. E. A. La Asocianoj kunvenis 
en la hotclo de la « Nigra Aglo », sub la pre- 
zidanteco de S-ro Landenne, tiea Deligilo, kaj 
S-ro Tbiery, Prezidanto de la Huya Grupo. 
Ĉeestis 22 membroj, kaj i 3 aliaj sendis rapor- 
tojn aŭ senkulpiĝajn leterojn. Unue nhato Ri- 
chardson, Vic-Prezidanlo de la Belgu Esp. 
Ligo, faris paroladeton Ipri la intimaj rilatoj 
inter la U. E. A. kaj la B. L. E. La rektaj celoj 
de la du societoj estas diversaj. La nacia Ligo 
knj ĝiaj grupoj celas la propagandon, illi klo- 
podas varbi Ksj)erantistojn, alligi ilin en gru- 
poj, kaj kunigi la grupojn en unu nacia Ligo, 
inalc, la U. E. A. ne rekte eelas Esperanton, 
sed plivole la Ciaspecajn servoju kiujn ĝi 
povas prezenti al siaj klientoj per la lingvo in- 
ternacia Esj>cranto. Tamen la |>roiito de la du 
societoj iiistigas ambaŭ interhelpi unu la alian, 
kaj la parolanto esprimfa la esperon (al kiu la 
tuta aŭdantaro jesis) ke Ciu meiubro de U. E. A. 
iĝu samteinpe ano de la naeia Ligo, kaj reci- 
proke ke Ciu belga esperantisto iĝu Asociano 
de U. E. A. 

S-ro Landcune faris raporton en kiu li mal- 
longe raportis la Jiistoriou de U. E. A., kaj 
ĝiun nunan staton en Belgnjo U. E. A. havas 
j>li ol 3 o oficistojn en Belgujo kaj li ne dul>is 
ke antaŭ la fino de tiu Ci jaro Ciu belga urbo 
j>osedos almenaŭ unu dclegiton aŭ snb-dele- 
gilon. Poste, oni legis la raportojn de la Dele- 
gitoj. Pluraj detaloj el tiuj rajiortoj pruvis ln 
utilecon de tiu mirinda Asocio, kiun ni Suldas 
al la praktita genio de S-ro H. llodle*. Inter 
•liaj faktoj la raj>ortoj de Bruselo, kaj de Huy 
enhavis ekzemplojn pri Angloj, Rusoj, Holan- 
doj, k. t. p. kiuj per siaj riiatoj kun niaj bel- 
gaj oflcistoj, kavigis la adresojn de kuracis- 
toj, klinikejoj, lernejo, hoteloj, loĝejoj, komer- 
caj aferoj k. t. p. kiuj tre helpis ilin. kaj pro 
kiuj informoj ili estis tre dankemaj. 

Tiam oni longe pridiskutis rimedojn por tuj 
daŭrigi tre ageman agadon Cie en Belgujo Jcn 

kelkaj proponoj kiujn unuanime akceptis la 
Kunveno : 

a) Konstautaj interrilatoĵ inter la membroj 
de U. E. A. en Belgujo. Oni decidis pri la 
proksima kunveno en Vcrviers la 27“ dc Junio 
dum la 1» Belga Kongreso en tiu urbo. 

b) Oni fondis « Propagandista Societo » : 
aro da gesinjoroj kiuj sindoneme prezentis sin 
por fari paroladojn pri Esjierunto tie kie la 
Prezidanto de Ia B. L. E estus juĝanta tiajn 
paroladojn necesajn. 

c) Oni pri diskutis rimedojn por faciligi la 
slarigon de novaj grupoj eĉ malgrandaj, kaj 
doni al ili la rajton elekti Del. en la Komitato 
de la Belga Ligo. 

d) Oni unuanime decidis sendi al la Komi- 
tato de U. E. A. peton zorge ekzameni jenan 
projekton : Pligrandigi la kotizaĵon de la mem- 
broj kaj liveri al ili por kotizajo da 4 fr. la 
jurnalon « Fsperanto » kaj la jarlibron kun ĝi 
aj uldonoj. Tio estas de post kelkaj jaroj la 
agmaniero de la « Touring-Club » de Belgujo. 
Por 3 fr. jare la membroj ricevas belan bulte- 
non dufojc en Ciu monato knj la tre iltilan knj 
interesan jarlibron. 

Tiu grava « Klubo » konslatas ke malgraŭ 
la pligrandiĝo de ĝiaj elspezoj ĝi fine trovis 
grandegan profiton per tiu plano, pro la rimar- 
kinda pligrandigo de siaj abonantoj. La kun- 
venanloj tagmanĝis kunc. kaj poste faris 
ekskuson tra la belegaj CirkauaJoJ de IIuy. 

Eslus tre dezirinde ke en Ciu regiono oni 
imitu niajn helgajn Asoeianojn. Tiaj naciaj aŭ 
regionaj kunvenoj certigus »ftij la sukceson 
de U. E. A., Ce kiu !a devizo de la Belga 
nacio estas neprc vero : Unueco /aras fortecon. 

A. Ricuardson. 


Esperantista Dokumentaro? 

Esperantista Dokumentaro pri la oficialaj,' 
historiaj (?), bibliografiaj kaj statistikaj aferoj 
( 1 ). — Sckcio A : Kongresoj. — Kvara Univer- 
sala Kongreso de Espcranto. (eldonis : Espe- 
rantista Ccntra Oficejo, 5 i ruede Clichy, Paris). 

Ni ricevis tiun dikan 195-paĝan volumou, 
kiu enhavas raporton pri la Kvnra Kongreso, 
en Dresdcno, kaj protokolaron pri Ciuj ĝene- 
ralaj kaj specialaj kunsidoj, enkalkulante la 
kunvenon de la kolektistoj, kiun (laŭ la Esj>e- 
rantlsta Dokumentaro) ĉeestis kvar personoj ! 

Ni vane serĉis en ĝi ian raporton pri ia 
kunvenoj de U. E. A., kiu je tiu ej>oko kalkulis 
jam i 3 oo raembrojn kaj delegitojn en aSolokoj. 

Ni vane serĉis en ĝi ian linion pri la raal- 
ferma kunveno de U. E. A., kiun CeesUs D-ro 
Zaiuenhof (kiu tie akceptis la honoran prezi- 
«lon), nia eminenta samideano S-ro Generalo 
Sebert, Alta konsilanto de U. E. A. kaj prezi 
danto de la Konstanta Komitato de la Kongre- 
»<»j. kaj a 5 o ĝis 3 oo personoj. 

Ni kun la sama sukceso serĉis vorton pri la 
jiostaj kunvenoj dc U. E. A., kiujn jmrtoprenis 
meznombre cento <ia personoj. 

Kkster lio, Ci tiu Oficialn Dokunientaro estas 
lute plena... 


(1) Aŭ kiel oni skribas la historion... (Red.) 


FERESPERAMTA VOJAGO 


DR 


SVEDAJ LERN ANTINOJ 

Por disvastigi novan idcon, celantan starigi 
la homaron en pli altan ŝlupon de mornleco aŭ 
intelekteco, oni ĝcnerale sin turnas nur al 
jilenaĝuloj aŭ, por tiel diri niaturaj homoj. Ĉi 
tiuj tamen nur malofle cstas konvinkeblaj. Per 
gravaj bataloj pro la Ciutaga ekzistado iliaj 
auimoj plejofte nur sin okupus pri matcriaj 
aferoj kaj, Uompitaj rilate al siaj junulaj revoj, 
ili grandaparte fariĝis skeptikuloj pri Cio kaj 
Ciuj. Se oiri malgraŭ tio iam sukcesas varbi 
ilin por ideala afero, ili plej ofle nur restos 
inalvarmaj adeptoj. Tial, se ni volas havlgi al 
nia afero efektivan kaj daŭrnn prosperon, ni 
turnu nin al la gejunularo, kiun ankoraŭ ne 
bnfis la maldolĉaj sagoj de 1 ’vivo. Kial ne 
instrui ln malriCajn infanoj-gelernautojn pri 
Ksperanlo kaj komprenigi al ili ke per ĉitiu 
iingvo la tuta mondo malfcrmiĝos al ili : ke la 
esperanUstaro, celante firmigi la solidarecon 
inter Ciuj homoj, ankaŭ estas la amikoj de 
1 ’infanoj ? Per tio ni havigos estontajn varme- 
gajn hatalantojn al nia grava afero, ĉar impre- 
soj ricevitaj en la iufancco ofte restos dum la 
tuta vivo, 

Tia estis proksimume mia penso, kiam mi 
ekprenis sur nun la ne facilan taskon utitigi 
Esperanton ul areto de I2-i3 jnraj hometoj. 
ĉar ĝenerale sana infano ne mcnivole oferas 
sinn libertempon al la lernado de io, kies 
utilon ĝi ne komprenas, estis necese starigi ion 
allognntan kiel eelon de 1 ’Esperanto-sludado. 
Kaj kio povus esli pli alloga ol vojaĝo, vojnĝo 
eksterlandon, nl Jtute fremda lando kun alinj 
kutimoj , alinj vivmanleroj kaj aUa lingvo? En 
tia vojnĝo sin knŝas nl infano iomdn aventuro. 

Nun venls ia tempo por prcpari la projekU- 
tan vojaĝon, Car la longe deziregita de la in- 
fanoj somera libertempo alproksimiĝas. 

Jen la projekto sendubc realigcbla se neven- 
keblaj malhelpoj ne sin levos ! Noinbre 10 
forveturos la lernantinoj, akompanataj de du 
instruistinoj krom la kursogvidanto, iam cn la 
daŭro de 1’somero — la tago ne ankoraŭ estas 
decidita — ai Kopeniiago, Kiel, Iiainburg, 
Berlin [kaj Dresden. Krom Uuj urboj oui kre- 
dcble vizitos Lŭbeck, Magdeburg kaj Liepzig. 
La vojaĝo daŭros proksimume 14 tagojn. 

E 1 kie nun preni la nccesan monon por la 
elspezoj ? El propra laboro kaj la helpemcco 
de l’Esi>eranUstaro kaj U. E. A., dc kiu asocio 
la vojaĝantlnoj csias anoj. 

En Ciu vizitola de la infanoj loko oni aranĝu 
festojn pli malpli publikajn, Ce kiuj la knabi- 
noj havu okazon amuzigi la Ceestantojn per 
kanto, laŭUegado. giiunasUko, k. t. p. Espere 
la fervojaj direkcioj laŭkutime donos al ni 
koinpare grandan rabaton de la biletprezo. 
Per ĉi tio la vojaĝaj elspezoj ne malmulte pli- 
malkariĝos. Plue la dclegitoj de U. E. A. ccrte 
j>enos atentigi al la afero la grupnnojn de l’di- 
versaj trapasotaj dc ni lokoj. Knj Car tiuj Ci 
certe komprenas la gravan signifon de nia en- 
trepreno, Ciuj sendube laŭeble lielpos al ĝia 
sukceso. 

Gu efektive povas troviĝi pli bona propagan- 
dilo por laEsperantisino ol Cianm interŝanĝado 
de diverslandaj gelernantoj ? Ĉu ne signifus 
granda venko por nia afero Uo, ke la luta civi- 
lizita mondo senĉese estus vizitata de frerad- 
lingvaj infanoj, Cie gnstnme akceptataj de 
1 ’EsperanUstaro, uzante solc Esperanton kiel 
interjiarolan lingvon ? Kio njn alia povus plie 
multe konvinki la ĝis nun indiferentan aŭ eC 
mnlamikan eksteresperanton publikon pri la 
granda utilo kaj uzebleco dc nia lingvo ? 

Sed j>or ke la junaj esj>ernnUstinoj havu 
kiel eble plej grandan utiion de la vojaĝo, nur 
interj>arolante en Esperanto, estas dezirinde ke 
ili maksimume duope enloĝiĝos en esperantis- 
taj fumilioj. Ĉar, se la infanoj dum la luta 
vojaĝo estos lasataj al si mem, ilt inemkom- 
c>reneble preferos uzi la nacian lingvon, kaj en 
tia okazo el esperanUsta vidpunkto la ekskurso 
farigos tutc senvalora. 

EI Ciuj vidpunktoj ŝajnas plej bone tiama- 
niere aranĝi la enloĝigon de ia vojaĝantinoi, 
Car nur per reciproko gastamo kaj belpemeco 
estonte]ebliĝos siniilaj ekskursoj de malriCaj 
gelernantoj. Ni pripeilsu, ke la estouteco apar- 
tenas al la gejunularo kaj la nonaj infanoj fan 
estos la subportantoj de nin afero ! 

G.-H. Backman, 

Delegito d. U. E. K. 

Helsingborg vSuedujo). 


ESPERANTO 


JUNULA FAKO 


Por utiligi U. E. A. al la junaj Esperantianoj 
kaj plilaciligi internacian komunikiĝon inter 
ili, ESPERANTO kun la liclpo de la fako Junu- 
loj de U. E. A. decidis komencila jcnannovan 
servon.kiun ninj Konauloj por Junuioj bonvoln 
konigi kaj u»igi. 

Ni senpagc enpresos unufoje la nomon kaj 
udreson de a) la gejunuloj, kiuj deziras kores- 
pondi pcr leteroj aŭ poŝtkartoj kun alidandaj 
Esperantianoj ; b) <ie la gejunuloj. kiuj deziras 
vojagi cksterlandcn duin libertempo; c) de ta 
ge.junuloj, kiuj deziras restadi lilierleinpe en 
eksterlandaj familioj; d) de la gejunuloj, kiuj 
dezirus trovi oflcon ; e) de la ksperanlistaj 
familioj, kiuj akceptus fremdan junulon uŭ ju- 
nuLiuon dum libertempo por ellernado de la 
enlanda iingvo, kondiic ke : 

i*. Tiuj junuloj estu membroj de U. E. A. 

a°. Ili lirme proincsu respondi, aimenaŭ unu- 
Ibjc, (ftiuju korespondajojn, kiujn ili ricevos el 
Esperantianoj ; 

3 e Iiiaj nomoj kaj adrcsoj estu komunikataj 
al ni per la Konsulo por Junuloj aŭ Konsulino 
de iiia loko, aŭ, se ne estas, per la Del. afl 
Subdel. 

Oiuj petoj, kiuj nc konformigas al tiuj kon- 
diftoj, ne estos enpresataj. I.n Konsuio por Ju- 
nuloj ricevos lioni da ekzempleroj kioni eslas 
da petintoj en lia loko. Li estas petaU ĉiufoje 
allŝi liun rubrikon ĉe ia Eap-Oficejo de sia 
ioko kaj traduki nacilingvcn la petojn, kiuj 
povas interesi la neesp. jmblikon. 


AL NIAJ LEGANTOJ 


Ni avizas laabonantojn.kiesabono 
finiĝas en monato junio, kiuj ne an- 
koraŭ repagis aŭ ne informis nin 
pri sia intenco ne reaboni, ke, ni 
enkasigos ilian abonon per la poŝto, 
en la landoj, kie tio estas ebla. Por 
la aliaj landoj, kiuj ne akceptas 
poŝtrepagon, ni insiste petas la 
abonantojn, ke ili bonvolu plej bal- 
daŭ pagi sian reabonon. Oni povas 
reaboni, ĉu per la delegitoj de 
U. E. A., ĉu per la jenaj adresoj. 

ĜEKBANKO ESPERANTISTA, 
Merton Abbey, London S. W. (por 
Britujo). 

S-ro P. LINARES, H-to S. Basi- 
lio, Gordoba (por Hispanujo). 

S-ro G.-H. FESSENDEN, 34, Pe- 
lham St., NEWTON - GENTRE, 
Mass. (Por Usono). 

ESPERANTO, 8, rue Bovy-Lys- 
berg, GENENE (por aliaj Landoj). 


l*or 1 /ispamiju oni laŭeble pngu al S-ro Li- 
nnres. Estas rekomendite, sendi la moiion tia- 
maniere : 4 pesetoj per Ceko de « Giro mutuo » 
kaj 5o centimoj per poŝtmarkoj, fiiam reko- 
mendite. Kn ia lokoj, kie ne eslas «r giro mu- 
tuo », oni povas uzi ankaŭ « Sobras inonede* 

ros ». 


Ni insistc petas ĉiujn Del. & Subdcl. 
de U: E. A., ke ili bonvolu organizi la 
vendadon de nia ga/.elo cn sia loko, 
ftar gia legado estas necesega al ĉiuj, 
kiuj deziras esti konstantc informataj 
pri U. E. A. kaj ĝiaj progresoj. Ni reme- 
morigas, ke ni fordonas al ĉiuj Del., 
Subdel. aŭ vendantoj rabaton da a5 o/o 
por ĉiu mendo firma de minimume 
5 ekz. de ESPERANTO. 

Pagado trimonata laŭ nia fakturo. 


Esperarjto-flovado 


La Dua Brita Kongreso 


ESFERANTIA PAROLEJO 


4* ■ 


Pri monsendado 


Lepante parolejon en laslaj Nroj. de « Espe- 
ranto » ini konvikiĝis, ke la plifadligo de 
inonsendado estas ja facile realigehla ; n«r otii 
<ievas g-in oticiale enkonduki. 

Ĉiu delegito liavas malfermitan konton. Do. 
se iu esperantiano volas sendi ien iau monsu- 
mon, pagos ĝin al loka delegito, tiu ĉi skribas 
al respektiva delegito postulante de li plenumi 
la deadron de sia esperantiano kaj sciigante 
Un, ke la elspezita de li monsumo estas sam- 
tempe enskribila en lian kreditliavon en F.spc 
rantio. Samtempe li skribas al Esperantio en 
Ĝenevo petante ŝuldigi lian, kaj kreditigi la 
konton de 1’delegito en kies loko la surao devas 
esti pagita. Post tio Esperantio scligus ambaŭ 
delegitojn pri guste efektivigita konlado. 

Por povi disponi, Ciu delegito devus liavi 
kompreneble ian kredilhavon en Ksperantio. 
Tiamaniere oni povus pagi ankaŭ ĉiujn ekster- 
landajn kalkulojn «le 1’esperantiaj entreprenoj. 

Ŭar ti«> postulus ian specialan tiksan kunki- 
boranton en cĉnlra oficejo, se necese eĉ sa- 
lajritan, tiu ĉi arango ne povus esti tule sen- 
paga sed je alpago de l’ia malgranda provizo, 
preeipo el pli grandaj sumoj ; malgrandaj. 
ekzemple 5 -io Sm. povuŝ esti tute senpage 
plennmitaj. 

Kompreneble lia agado postulus ankaŭ de 
ĉiuj delegitoj precizan librotenadon. 

Car ne ĉiuj scipovas tinn ĉi librotenailon. 
Esperanlio post interkonsento eldonus konm- 
najn librojn, kiujn ĉiu delegito ricevus tuj en 
la komenco de sia agado kun detala klarigo 
de l'gia uzado. 

La efektivigo de tfa propono, cetere anknraŬ 
multe pripnrfilebla, estus bonega rimedo por 
akiri esperanjianojn kaj esperflntistoĵn. 

Dclegito en Krakovo. 

Oni vidos, en Oliciala Informilo, ke U. E. A. 
jam nun komencas la eksperimentadon de tiu 
propouo por faeiligi Ja monsendojn inter niaj 
delegitoj kaj eventnftle inter niaj menibroj. 


La Brita Esperanta Asociofondigis en 1904*, 
sed nur en la lasta jaro gi riskis aldoni al sia 
ĉiujara generala kunveno (kiu okazis en Edin- 
burgo) la titolon de Naeia Kongreso. Ĝi tion 
faris, ne kun ia ideo depreni la gmvecon «le la 
lnlemacia Kongreso, eu kiu Ksperantistoj el 
ĉiuj partoj «le la terglobo partoprenas jaron 
post jaro, sed por doni 1 1 tiuj, kiuj ne povas 
ŝpari aŭ lempon aŭ mom npor Ia plinmltekosta 
plezuro, la okazon fari ion por la publika pro- 
pagando propralande. 

Post invito de la Leeds’a Esperanta Societo 
lastan jaron en Edinburgo, la B. E. A. konsen- 
Its viziti Leedson tiun ĉi jaron je Pcntekosto. 
Tuj lu 22 Esperantistaj Societoj kiuj trovigas 
en la vorkgrallando, slarigis la yorkgrallandan 
Fedcracion por ke ili povu fari la necesajn aran- 
gojn. Kompreneble la plej peza parto de la 
Aarĝo falis sur la ŝultrojn «le la I^*eds Socie- 
lanoj, s«'d ĉiu Federaciano faris sian eblon. 

Esperantistoj el ĉiuj partoj de Granda Bri- 
tujo alvenis vendredon vespere kaj sabaton 
fruinatene, kaj ili amase kolektigisĉe laakceji- 
tejo sabaton inatene je la naŭa por enskribl 
siajn nomojn kaj partopreni en la vizitoj ai la 
Arlgalerio, muzeo kaj la urbdonio. Eu la laste- 
nnmita konstruajo troviĝas la ĉambroj «le la 
urbestro, kie la urbestro bonvenis la gereĝojn 
de Granda Britujo lastan jaron. Tiuj ĉambroj 
estas tre vizitimlaj, kaj bonŝanre la Esperan- 
tistoj havis la plezuron ilin vidi kaj enporti en 
ilin la verdan standardon. 


Pri internaciaj enketoj kiel 

propagandiloj 


Por ekkoniunullanke la ĝisnuuati sbitenadon 
al Espcranto de la komercaj ĉambroj, por di- 
rekti aliflanke la alenton de tiuj korporaeioj 
al Esperanto, mi komencis enketon. Mi skribis 
jenan circuleron esperante : 

Tre estiinataj sinjoroj! 

« Kiel komitatano de la fako «« komerco kaj 
industrio » de la luternacia Universala Espe- 
ranto-Asocio ini deziras sciiĝi, kiamaniere la 
afero, Jiiu estas de pli alta graveco por ia 
tutmonda komcrcislaro, eslas helpata en la 
diversaj landoj per la koniercistoj, speciale iier 
la oficiataj reprezentautaj organoj, kiel ko- 
merciij ĉamtiroj k. t. p. Tial mi petas vin. 
sciigi niin, ĉu en vin urbo ekzislas grupo Ks- 
perantlsta, aŭ ĉu knrsoj Espemntistaj estas 
arnnĝitaj kaj kian helpon vi «lonisal liu afero? 
Mi eslus treege dankema por via respondo. 

Altesliine la via (nomo) 

Sindiko de lu komcrca ĉambro «le Brombcrgo. » 


Mi sendis la tekston nl samideano en Hispa- 
nujo petante lin, ke ti resendu ĝin tradukitan 
cn nacian lingvon. Tiamanicre nii cstis ebiigita 
disseiuli, kvanknm mi ne scipovas Hispanan 
IJngvon, hispane redaktilan cirkuleron. Mi jam 
ricevis inullajn respondojn, el kiuj mi publikas 
jcnun <lc la komerca ĉambro «te Sabadell : 


Al Dr. M. Kandt, Bromberg! 

« Alteslimala Sinjoro :Ni ricevis vian leleron 
kiun ni al vi dankas. 

« Pri la de vi petitaj sciigoj ni «lelale ne r«;s^ 
pondas al vi, tiivl ke ĉi lion ĝenlilc furos la ĉi 
tieaj grupoj « Esperanta Scmo » kaj « Aplech 
Esperanta grup », precipe la uniia. kun kiu ni 
eslas cn konstantai interrilatoj pri Ksperanto, 
kaj Cefe kun la ĉi Uea konsulo/ S-ro Dominiko 
Serda. 

« Ln sama sinjoro anoncis al ni ke li tuj vin 
respondos. 


« Kilate al ln kunhelpo kiun ni al Esperanto 
donos ni danke sciigas al vi ke, ni de antaŭ 
nelonge ĝin akceptis kaj uzas — kiel vi vidas — 
por maj interrilatoj kun alilandanoj plie ni 
kuuhelpas la lokan propagandon. 


Internaciaj Respondkuponoj 


Kelkaj samideanoj seudube jam scias, ke 
la Intcmacia OŬcejo de la Universala Poŝta 
Unuiĝo en Bern eldonis 3 o*centimajn interna. 
ciajn respondkuponojn, kiuj estas, en la lan* 
doj interkon8entintaj pri tio, Aanĝeblaj en 
poŝtmarkojn 25 -centimajn aŭ samvalorajn. La 
plejmultaj landoj en la mondo aliĝis. 

E 1 liuj interkonsentfaitaj landoj oni do nun 
povas facile antaŭpagi al respondanta alilanda 
korespondanto la koston de lia respondo. 

Unu nia samideano, S-ro H. T. Bailev (Lon- 
dono), rimarkinte, ke sur tiuj kuponoj pri la 
uzmanicro estas klarigo •kvinlingva sed sen- 
Esperanta, skribis al la Bern’a Oficejestro, 
inontrante al li, ke utile estus, presigi ankaŭ 
Rsperantan klarigon. La estro respondis, ke la 
PoSta Kongreso en Homo decidis, ke la klari- 
goj sur la respondkuponoj estu presataj en la 
lingvoj de la landoj ilin uzantaj, kaj tial Es- 
peranlo, estante lingvo ne nacia , ne estas por 
la kuponoj uzebla. 

La ĉefaj landoj aliĝintaj estas : — Aŭstrio, 
Hrazilujo, Bulgarujo, Ĉilio, Danujo, Egiplujo, 
Filipina Insularo, Francnjo, Germanujo, Grek- 
ujo, Hispanujo, Holando, Hungarujo Indio 
Brita. ltalujo, Japanujo, Kanado, Kapkolonio, 
Koreo, Meksikujo, Norvegujo, Novzelando, 
Rumanujo, Svedujo, Svisujo, Transvaalo, Tu- 
nisio, U. S. A. 

\V. Mann. 


l,a plej bona maniero por insligi la Int* Ott- 
cejon de la Univ. Poŝta Unio presigi Esperan- 
tan tekston snr la Int. Respondkuponoj estas 
Htiperŝuti tiun Oucejon per petoj siiuilaj al Liu 
de S-ro BaiIey.Ĉiuj Esperantistoj el ĉiuj landoj, 
U. E. A.-Delegitoj, &c. skribu tuj al la Berna 
Oficejo petante kc la Uuiversala Poŝta Unio 
aldonu surla Int. Rcspondkuponoj la jenau 
tekstou en Eaperanto : \ 

Tiu ĉi knpono estas inter&anĝebla kontrail 
po&tmarko de la valoro de 10 spesdekoj aŭ la 
sarnvalorajo de tiu sumo , de la landoj kiuj 
konsentas la aranĝon . 

Oni povas insisti pri la duobla profilo rlce- 
vita per la uzo de internacia lingvo & de in- 
ternacia mono, kaj se la Bema Olicejo ricevos 
kelkajn milojn da ieteroj pri tiu ĉi temo, ver- 
Aajne ĝi donos atenton al la afero. 

Ĉiujn petleterojn oni adresu al la Direktoro 
de la : B ureau internutional dc VVnion posiale 
universelle , B erne 9 Sui&se. 

R. de S. 


La alkongresaj vojaĝoj 


De tri monatoj la fako Turismo klopodas pli- 
faciligon de la alkoftgfeŝaj vdjaĝoĵ. Kaj jani 
hodiaŭ ni povas diri, ke la vojagoj estos pli 
malkaraj ol la pasintan jaron, ĉar la francaj 
fervojoj doiios grandan mbaton kaj ni liavos 
specialan vaporŝipon je tre malaita prezo «le 
Marseille al Barcelono. 

Kstas intecitaj tri araj vojaĝoj por la kon- 
gresontoj loĝaulaj sur la konlinento : 

1. Varsovio-Berlinio-Strassbnrg-Lj-on-Mar- 
seille-Barcelono. Haltoj nur en Berlino, Frank- 
furt, Lyon kaj Marseille. Ĝar oui intencas kiel 
eblc plej mpidigi la alkongresan vojaĝon; 
festoj povos csti organizataj dum la reveno.- 

2. Calais kaj BuxeIIes-Paris-Barcelono. 

3 . Vieno kaj Praba-Bucbs-Zŭrich-Bern-Ge- 
neve-Lyon k. t. p. Haltoj en la svisa urbo, en 

Lyou kaj Marsdille. 

Pri Ia biletoj ni rekoinendas aĉeti interna- 
ciajn rondbileton <Ie la clirurbo ĝis Genĉve. 
Ei» Geneve oni cstas devigata akiri spccialan 
bileton tra Francujo kaj en Marseille ree spe- 
cialan por la vaporsipo. 


La Leedsaj urbanoj estis tre scivolaj, kaj 
tre miris kial pli ol kvar cent personoj, por- 


tantaj verdujn, standardojn ĉirkaŭmarAas kaj 
sajnas posedi sian urbon. Eble ili pensis, ke 
estas Germana invado, sed ĉe la tlno de la 
Kongreso ili ne plu iniras, sed plene konscias 
lu celojn de la Esperantistoj. 

Je la unua, festeno okazis, en kiu pli ol 200 
partoprenis. Kolonelo Pollen, prczidanto de la 
B. E. A., legis telegranion ei Varsovio : « La 
Duan Britan Kongreson 'kore sahilas Zaraen- 
hof ». S-ro Rhodes, Blaise, Cox, Malloch ankaŭ 
parolis. Je la j-3o, post la fologralado de la 
delegitoj, kune kun taĉmento de la « Junaj 
Skoltoj ». S-roj Mudie, Warden, Page kaj 
box fariseksterdoinajn paroladojn. S-roMudie 
parolante pri la U. E. A. sciigis ia ĉeestantojn 
ke la plimulto el la x, 4 oo Esperantistaj Socic- 
toj jam aliĝis al la U. E. A. S-ro Page faris 
alvokon al la komercisto ke li vekiĝu por vidi 
kion li povas fari per Esperanto. La kunveno 
Hniĝis per la kantado de « La Espero ». 

La vesperan propagandan koncerton cn la 

« Albert llall », belege ornamita per esperantaj 
standardoj la 1,200 ĉeestantoj trc ĝuis. La 
kvindekvoĉa Esperanla Horo, kondukata de 
tre lerta muzikisto, S-ro Claskson, el Hudders- 
lield, kantis kelkajn popularajn ariojn ; sed lu 
« sukcesego » dc la koncerto estis la komedio, 
« Elpelu Lin », tradukita de J. IIedley lucc, 
vic-prezidanto de la Leeds Esperanto Societo 
kaj Leeds a U. E. A. Delegito, kaj ludita de la 
Leeds f aj Socictanoj. Kolonelo Pollen kaj S-n> 
P. Blaise parolis pri Esperanto kiel interkom- 
prenigilo. 

La Esperautisto ĉiam leviĝas fruc, kaj pli ol 
200 ĉecstis la Diservon iliinanĉon matene je la 
9*. La predikinto, Pastro J. Cyprian Rugt paro- 
lis pri « Amo, ĉojo, paco kaj universala fra- 
teco ». Vespere |>li ol mil aŭskultis atente la 
Esperantan predikon de Pastro F. Wrigley Ce 
Salem Preĝejon pri « Espero nenian hontigaa », 
kaj kolonelo Pollen parolis pri Ia« Unuaj lab<>- 
roj de Zamenhof. 


La parloprenantoj de la unua vojaĝo aĉetu 
rondbileton ĝis la franca landlimo. Kaj poste 
agu same kiel tiuj trapasontaj Geneve. 

Por akiro de rabatbiletoj en Francujo kaj 
por la vaporŝipo estas necese havi spcciulan 
rajtigilon, kiun pli maifrue disdonos, verŝajne, 
la Centra Oficejo, 5 i, rue de Clichy, Paris. 

Pri Prezoj kaj pluoj detaloj ni sciigos niajn 
legantojn en la proksima numero de « Espc- 
ranto ». 

Verftajne ankaŭ okazos aparta vojaĝo el 
Haniburg per ŝipo <Ie la Norddeutscher Lioyd 
aŭ alia germana ŝip-kompanio. Detaloj ankaŭ 
aperos en venonta numero. 

Partoprenantoj de vojaĝo i a sin direktu al 
sinjoro D r \V. Kandt, Koinitatano U. E A. en 
Bromherg, kiu bonvole akceptis la koiuluka- 
don de tiu karavano. 

Por ia tria vojaĝo oni interrilatu kun la subr 
kribinto. 

La organizantoj dc lu diversaj vojaĝoj klo- 
podos araiiĝi la aleron laŭ du diversaj ma- 
nieroj : 

Unue okazos araj vajaĝoj por tiuj, kiuj dc- 
ziras ke U. E. A. prizorgu ĉion : hotcloj, 
manĝoj, festoj k. t. p. 

Duo povos partopreni tiujn vojaĝojn ciuj 
personoj dezirantaj zorgi inem pri siaj perso- 
naj bezonoj kaj nur ĝui la Uunan vcturadon. 

La piu toprenantoj de la umia kategorio estas 
petataj sciigi sian ĉeeston kiel eble tre baldaŭ, 
por ke ni suflĉe frutempe povu averti la Dele- 
gitojn de la trapasotaj urboj kaj instigi ilin 
prizorgi la necesajn arangojn. 


Beroo, 20 Junio 1909. U. E. A. Kako Turismo : 

J. SrmilD. 


Komerco kaj Esperanto 

Pli kaj pli ni vidas en niaj esperantaj ĵurna- 
loj reklamojn dc progreseinaj komerdstoj 
kiuj uzas niajn gazetaron kaj lingvon por dis- 
konigi iliajn arliklojn. 

Sed se ni komparon la progrcsadon *de nia 
lingvo kun la licl varbitaj komercistoj, ni ri- 
markas ke tiuj ĉi eslas ankoraŭ tro maloftaj 
rilate al la ĉiam kreskanta samideanaro. 

Tamen, ekzemploj ne mankas al la komereo 
por konvinkiĝi pri la taŭgeco kaj oportnneco 
dc nia lingvo kaj esperantaj organizoj. La 
granda ainaso de la negocistoj ankoraŭ tro 
iguoras aŭ ŝajnas igjiori tiujn ecojn, ĝis kiam 
ili ricevas, iun tagon, mendon aŭ leteron en 
csperanto. Sed tiuj okazoj, bcdaŭrinde cstas 
tro maloftaj. 

ĉu ne estas bona riinedo por altiri al nia 
afero la koincrcon dc ĉiu iom grava urbo aŭ 
regiono ? Kredeble, jes ! 

Certe la eldono de koinerca jarlibro espc- 
rantista estu bona afero, ĉar ĝi kunigus ĉiujn 
nomojn <Ie esperantaj aŭ esperanteinaj ilrmoj . 
Sed tio ne suliĉas. 

Ni bezonas varbi multajn, multcgajn ne 
esperontistajn ilrmojn. bonvolc aŭ ne. Sc la 
komerco, nescie, ne venas al esperanto, la 
esperantistoj devas iri al ĝi kaj devigc montri 
ke nia afcro cstns praktika kaj praktika, eĉ 
por tiuj kiuj nc volas ioni peni por ĝin koni 
kaj uzi. 




Kvina Kongreso 


S-roj Bourlet kaj de Menil vizitis antaŭne- 
longe la kongresurbon, el kiu ili revenis enlu- 
ziasmigitaj kaj mirigitaj. Ili komunikas al ni 
la jenajn informojn, prie kies allogeco ni ne 
bezonas insisti : 


i° I-a Reĝo «le Hispauujo akceplis esti /to- 
nora Preiidanto d» la Kongreso; tri Ministroi 

_ * m ■ W * «ft » • 1 * _ . I. * ... A ! r. I • 


)1 

kaj membroj de la Reĝa familio akcepUs esti 
protektantoj. 

2 0 La Urbestraro voĉdonls 1.000 por 
helpi al la reklamo de la Kongreso sed tio 
estas nur malgrauda parto de Uo, kion faros 
la urbo; ĉar ĝi inteneas organizi grandan 
luksan feston por oliciale akcepti kaj gastigi 
la Kongresanojn. 


Lundon matene, jc la naŭa okasis la Kvina 
Ĉiujara ĉcneiala Kunveno de la B. E. A. La 
raporto montris progreson ĉiiitlankc. Oni ins- 
truas la lingvon en inultaj lcrnejoj ; i 35 socie- 
toj aliĝis al la B. E- A. ; kaj la linanca stato 
cstas kontcntiga. Oni luulte diskutadis pri la 
rilatojn <Ie la Fedcrkcioj al la B. E. A. sed lino 
prokrastis Ia aferon ĝis decembro, lasantc al 
la Federacioj la rajton en la interlempo agi 
laŭvole. Oni elektis Kolonelon Pollcn kiel pre- 
zidanlon, kaj S-n»j Mudie, Cox, Bickneli, Stcad, 
Hoveler, Mavor, \Varden kaj Rusl kiel vic- 
prezidanlojn. 

Post ekskursoj, k. t. p., la Esperantitttoj 
denove kunvenis ĉe « Alberl Hall » por vuli 
inallougigitan prezentadon dc « I-a Skolo <!<• 
Skandala », tradukita de J.-F. Hoimes, Brad- 
fort ; kaj « Edziĝo kontraŭvola » de Moliĉre. 
Postoni daneis ĝis la iinua matene. Sed neniu 
pensis pri la lito. Tute ne ! IU ĉuij kunvenis ĉe 
la stacidomo por bonvojaĝi la Skotojn kiuj 
estis devigataj foriri tuj post la dua. kaj la 
Esperantistoj pienigis la tutan tttacidomon jicr 
sia kantado. La fervojistoj certe devos lerni 
Ktrperanton. 

Marde, pli ol ceht faHs ekskurson al Harro- 
.zate kaj Kradcsborough, Ia plej bela kaj histo- 
riplena distrikto en la Vorkgrallando. lli bone 
propagamlis ia lingvon ĉiel kaj ĉie kaj sur 
preskaŭ ĉin boato sur la rivcro flirtis la verda 
standardo. Vcspere, lacaj sed trc kontentigitaj 
je la okazintaĵoj de la pasintaj tagoj, la Espe- 
rantistoj premis al si reciproke la manojn kaj 
• senteme diris « Gis la Revido », « Gis Barce- 
lona ». 

Unu rimaHcinda fakto pri la « Dua Brita » 
estitt la nombro da U. K. A. steloj. lli troviĝis 
cn la butontruo de ĉiu dua persono. 

Tian grandan snkeeson ni nenian» atendis, 
kaj la Dua Brita Kongreso eĉ cgalis sc ne su- 

peris la Trian Kembriĝan Kongreson. 

J. H. 1 . 


En la Konstata Komitato de la Kongreaoj 
okazis kelkaj ŝanĝoj : la Ĝenerala sekretario. 
S-ro Gaston Moch estis devigata, pro profesiaj 
okupoj, peti akcepti lian eksiĝon de la Kons- 
tanta Komitato kaj laŭ la propono de la Prezi- 
danto estis anstatuŭita de S-ro Gabriel Chavct, 
ĝisnuna Sekretario <le la Esp. Centra Oiicejo. 
Plie, laŭ la permeso konsentita de la Dresdena 
Kongreso, la Prczidanto de la Konstanta Ko- 
initato de la Kongresoj G-lo 11 . Sebert petis 
elekti vicprezidanton por heipi lin en lia 
grava tasko kaj proponis por tiu posteno 
Carlo Bourlet. kiu kun varma aprobo estis 
clektita. r 

Kiel membroj de Konst. K0111. <le la Kongre- 
soj por la Sesa (Usono) Kongreso estas elekti- 
taj : Kolonelo George Harvcy (Norlh American 
Revie\v, Ne\v-York kaj BenedictlPapot i(i.o 3 K. 
Jackson boulevard, Chieago ( 111 ). 


Laŭ la lasta N° de « Olic. Gazeto Esp. » 
ekzistas nun 1.498 Esp. Societoj, kaj 89 Esp. 
Jurnaloj. 


3 ° La alveno de Zamenhof en Barcelonc 
estos io ĝis nun ne vidita. Ĉiuj urbaj gvardia- 
noi kaj municipalaj rajdistoj en festaj unifor 
moj estos ĉe la stacidomo kun muzikistaro 
a.kompananta la urban konsilantaron, la De 
1'Utitaron, k. t. p... 


greso la tutan palacon de la Belartoj por so 
lena malferma kunsido kaj por la balo. 

/rv 1 . n I . 1 t «V f * »* . If 


Plie, la urbo metos je la dispono de la Kon 

■■■■■MĤ la B« mĝkmmmm 

‘J P° r 

4 ° La Rektoro de ia Umversitalo liveros a 
ni li 


la tutan Palaeon de Universitato, kie oka 
zos ĉiuj laboraj kaj fakaj kunsidoj de la Kon 
greso. ’ 

5 ° La grava literatura Societo « Ateneo : 
akceptos dum la Kongreso, ĉiujn Kongresa 
110 jn kiel meinbrojn. 

6° La Societo « Orfeo » organizos por n 
specialan koncerton en sia luksa Palaco. 

•f La Komerca Cambro pruntedonos al c 
tre antikvan Iialon en la Borso kaj la belegaJ 
salonon por la festo de 1 ’Floraj Ludoj, tiel k 
tiuj festoj okazos en la sama loko kun la sanii 
solenecokaj dekoracio, kiel la enlandaj Fk 
raj Ludoj, k. t. p... 

8° Sinjoro Adria-Gval organizas mem tea 
tran prezentadon de sia verko « Mistero d 1 
Doloro », kiu estos ludita per profesiaj akt« 
roj. 


Bibliografio 

La reĝo de la montoj de Gdmond About. 
trad. (el la i 53 ‘ milo de la franca eldono) 
Gaston Moch. i 38 Uustrajoj de Gustave Dori. 
F:sp. Kolcklo «le la Revuo, Libr. Hachelte et 
C ie . Prezo 3 . 5 o fr. 

Brazilio. l’arola«io de S-ro Kverardo B ack- 
heuser (prezidanto de la Brazila Ligo Esperan- 
tista) farita ĉe la « Societo de G eografio » en 
Parizo. Koi. de la Revuo. I.ibr. Ilachette et 

C ,e . 

Literatura Almanako. Aldono al « Linppfo 
Internacia » por la jaro 1909. 

En Malliberejo «le E. Ĝirikov, trad. (E 1 
Rusa lingvo) de D-ro hahe. I.ibrcjo « Espe- 
ranto » Husujo. Moskvo. Tverskaja 28. Prezo 
10 kop. (= 10 Sd aŭ 0.20 fr.). 


En Barceiono ekzistas 12 Socieloj Esperr 

\ 1.000 membroj 


taj. kiuj enkalkulas almenaŭ 

kies lertecon en Esperanto kaj fervorecon ) 
nia afero oni nenian tro povas laŭdi. 

Neniu Esperanlisto do hezitu veturi Bai 
lonon tiom pli ke la prezoj estas taŭgaj por ( 
monujoj. Oni ne prokrastu sian aliĝon, oni 
pretigu. 


TRA LA GAZETARO 


E 1 Pola Esperantisto : La Profltoj de Espi 
ranto, de Margaret L. Jones (Liverpool). ! 


... Tiel kaj alie, kaj eĉ pli alloge, Esperanl 
aiparolas la homcjn, kiuj dezira&> labon por I 
horaaro, aŭ kiuj aeziras trovi la plej altaj 
plezuroin. Sed se mi ne haltigos mian plumoii 
vi ĉiuj baldafl ekoscedos, kaj kredeble mi jai 
skribis suflĉe por instigi vin akcepti la m« 

. w ■•« t n a • _ 1 1 


tritajn aŭ serĉi pluajn profltoin, sed, lastvoi 
mi volus malionge atentigi vln pri la 


morala influo de Esperanto. Longe, 


grai 
eĉ an 

al oni komencis la eksenton de rfisperantisic 
oni sentas liun proflton, per la lecionoj de log 1 


kismo, konstruado, pacienco kai toierein 

1I1 


kiujn la lingvo instruas. Por la junuloj eo ld 
nejoj tio ne povas esti tro alte taksata : > 
ĉiam lernas fa antaŭajn lecionojn, ĉar en n> 
/ingvo ekiistas devo konsideri la najbaro * 
Ekzemple, antaŭ ol serĉi <.n vortaro la be*‘ 


natan vorton, oni devas pacience peni konstr^ 


taŭgan ilon por, transporti sian penson; 


lernas ami lmgvon pro la lingvo ntem kaj f 
plu volas malbeli 


ligi gin sone aŭ konstrue; 
antaŭ ol uzi frazon.oni devas jugi, ĉu fremdi 
povos kompreni ĝin, k. t. p. Sed multe 
grandaj ol tiuj moralaj prolltoj de la lern< 
goj, estas la rezultatoj kiujn la Kngvo alpoi 


per la posta komprenado de homoj inem. 
koniprenado malfermas la koron, kaj tiam 


line sci&s, ke fremdilloj absolute ne ekzisl 
Ĉar la kompreno kunportas la simpation 
la amon. Ni scias tiam la prandan planor 
la universo. Ni scias, ke ni ĉiuj estas nur 
de unu granda ard, kaj tial, mondfratoj. Esl 
kredeble, ke nenie aliloke en la mondo, neni' 
antaŭe dura la tempo, sed nur en niaj granoj 
kongresoj, oni vidis aŭ \idos tian fratainon V 
vere ekzistas ĉe ni. Tie, estas nek d 
rangoj, nek diversni iit’K diversaj aĝ° 

nek rfĉaloj, nek nialriĉuloj, nek urofesiai. f* 


ncn iicuiuj. m- iv mnu iicr DFi 

seksaj distlnffiĝoj. Tie oni verelorĝcnfislft 
kaj unu artetaritain barojn de la mondrei 

mt 


lie oni 
sentas 
terna 

fratoj kai anoj de unu sama farailio. Efekl 
la kantoj de ĉiuj verai poetoj, la pensoi 

, la esoeroi de ciui ait 


ĉinj grandaj lllozofoj, la esperoj de ĉiuj gl 


ĉiujn prohtojn 


vastigu en la monch 
kara Esperanto. 

I.aŭ mia opinio, jen kiamaniere oni atid 
tiun celon : H 

Ĉiu iorn grava grupo povus starigi regi^ 
liston <le komercistoj se eble siuipatiaj al # 
ranto, fabrikantoj aŭ vendantoj de tutrrtfl 
uzataj specialajoj. JJ 

K11 ĉiu rcgiono estas certe famaj iP' 
triistoj kiuj jam disvendas siajn produku) 
en sia propra lamlo kaj eĉ en i aŭ 2 frerf 
h»ndoj. 1 


Lego libreto. Tradukoj de J. Uorel. « W 
rŭnta ŭiblioteko Inlernac.ia » Berlin. 
Verlag. Moller & Borel i. Prezo 0.10 « 

Fabeloj de Andersen. Trad. (el D^ 
lingvo) F. Skcel-Gioriing. « Ksp. Bibl. b |1, 
2. Pr . o.ro f$. Berlin. Esp. Verlag, MoW 
& Borel. J 

Elpelu lin. Unuakta Esp. Komedio deT! 
mas J. Williauis, trad. (el Angla Lingvo)! 
Hevdlev Ince (Ludita dum la Dua Brfta K* 1 
greso en Lecds). 

Uhu fojon, Anekdolaro. kolektila kaj ei 
de Hispano Mikaelo Casea. Aĉetcbla ĉe : I* 
Presejo. Str Asalto 0 . Barcelono. 

Garcia Moreno. «le Pastro II. M. BarU 
trad. Jolo i de « Unio Katolika Eap. Bibl 
Adminislranto Joh. Luneman. v. d. Neerstr* 
4 o, llag (llolando). I’r. G3sp-dekoj (= o.l 5 f f ; 
Vortaro-Esperanto-Rusa de D-ro L. 
Zamenhof. Eld. do « Librejo Esperanto 
Moksvo, 28. Tverskaja Prczo 2 fr. 

Plenega (?!) vortaro Husa-Esperanla 
E. V. Hadvan-Ripinski. Eld. de Libroeldo»** 
« Mir » V. L. Boguŝcvski Pelerburgo. 
govskaja. fyj. Pr. 1 rublo (= 1 o<» *£>') 

Mejdunarodnij jazik .V. K abdnov l’ 1 ^ 
gramatiko kun ekzemploj kaj ekzercoj elf* 
taj, rusa-eap Esprimaro. Triu eldono 
« Posrcdnik » Moskvo. Pr. 4 ° kop. 

Picture Lessons in Esperanto by S 
Marshall and W . W. Mami. Eld. de « 
tish Ksperanlo Association London\V C 
.seuiii Station Buildings i 33 -i 36 High liolb^ 
Karlo Facila Legolibro por la lernado 
Espcranto «le Edrnond Privat Paris, libr» 
«le 1 ’Esperanto, i 5 , rue Monlmartre. IV. oJ*’ 
T. E. K. A. Jarlibro 1909 de « Tulrn^ 
Esp. kuraeista Asoeio » H. F. Ad. Tbahvi^ 
KoUeheubroda-Di-eaden 1909- Pr. «» 4 Sn»- * 
dita o.G Sm. 

Administranto : L. R°' 
Presejo X. De\iciu. 
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La Universaia Slosilo 

DE ĜEFEĈ 

Ŝlopiloj. io ekz. Fr. o,5o — 
ioo ekz. Fr. 3,5o. 

Tutoj. io ekz. Fr. 1,00 — 
ioo ekz. Fr. 7 , 00 . 
Anekdotaroj. 1 ekz. Fr.o,a5— 
10 ekz. Fr. a.oo. 
ŝloailaro (ĉiuj aperinfaj ŝlosi- 
loj en eiegante bindita vo 
lumo) 1 ekz. Fr. i,5o- 

(iranda elekto de insignoj 
Petu plenan prezaron ĉe 

nniiieu ?b8pauieĵ 8 cspuiirBTA 

Merton Abbev, London.S. W. 

Cio ostas ankaŭ havebla Ĝe Esperanb>-Olice- 
joj kaj Librkjo G. VVarnier & K° f i5, rue 
Monlmartre, Paris. 

ĈIUSPECAJ 

Ztalaj JPr oduktajoĵ 

precipe por doaacoj oka/e de Krislnas- 
kaj kaj Novjaraj fesloj. Petu nian kala- 
logon per duobla poAla karto. 

Firmo A. Tellini, Mura d’Azeglio, 
600, Bologna (Ital.). 


Lisgvo Internacia 


MONDINKO 

NIGRA POR KOPIO 


NIGRA dum la skribo -s « « « 3 

Liveras NIGRAJN kopiojn * * « 
Restas NIGRA post la kopio « « « 

tfules MZETTE, PARI5 (Fraqc«j«) 



TOBLER’ 

A 

Bonega Svisa Lakta Cokolado 








kun Esperanto-Ĵurnalo ilustrita 

ĉie aĉetebla 


o Central d©a BJur>©reuitdBt©a 
FonJ * en 1895 

ninistration : Presa Esperantista Sodel 

33, rue Lacĉpĉde, PARIS 

Abonnement annuel ; Fr. 7.50 


Un numĉro spdcimen est envoye franco sur 
demande. 


Oni korespondas 


Esperante 


liu nkn 

DiUUta kviliti 

SPECOJ 

1 kg. 

1 fr. 75 

Rouget-Dorade grise. 

a kg. 

a fr. 80 

Vive -Carrelet-Merhi- 

3 kg. 5oo 

4 fr. 5o 

che-Cabilland-Anguil- 

4 kg. 5oo 

5 fr. 3o 

le-Maquereai:-ColincU. 


Afrankite kaj enpakite, en stacidomo 


!ir ! HBlLlISTilMOMeiJO 


v por toDkiiracado 

' ... 4. PU*. 




i. mm- 

vormals . ROTES KREUZ 

51 Lulsenstrasse BERLIN 

Sekclo por lurakuracado 

Elektra lumo kun elektrodoj de karbo, fero, I 

hidrargo. Lumo dc Roentgen. Radiadod’Ar- 

sonval kaj de Oudin. Kontraft artrito, reŭ- 

malisino, neŭralgio, iftialgio, faninkolozo, 

diabeto, k. t. p. 

nadlado kaj totografadc laŭ 
Roentgen 


kaj 

anlaŭ : RUĜA KRUCO 

NNA/ 6 Teleftmo m, 3135 

Sekcio pcr malsanoj de Tkoro ka| de PMrvoJ. 

Esploroj per radioj de Koentgen kaj 
konstuto de 1’agado de Tkoro. Banoj kun 
karbacidc kaj Aprucbanoj kun pinburgonoj. 
Elektraj banoj por la tuta korpo kaj por 
apartaj membroj vibromasafco k. t. p. 


La kuracado ptene anstataŭai rectadon 
en Bad Nauketm 


Prospekto laŭ deziro. 


KURACAOO A/RBULANTE. 
OHl PABOIAS ESPERANTE. 


Dq kuracistoj 


Direkt : 

D* BRE1GE«. 






ESPERANTO-LIBREJO 

G. WARNIER ET C IE 

PARIS — /5, Rut Montmartre, /5 — PARIS 


VENDASĉiujn Espcrantistajn Librojn, Muzikajojn, Broŝurojn, Insignojn, 
novajn aŭ mainovajn ; 

ABONIGAS al ĉiuj Esperantistojn a5 ne espcrantistoj gazetoj, 
HAVIGAS al siaj klientoj ĉiujn librojn eldonitajn en ĉiuj landoj 

Oflciala tenejo ŭe la Esperanto-OflcejoJ ŭe U. E. A. 




□ 



□ 


Presejaj Literoj 

= MAYEUR = 



PARIS 



IE, J. SALING k C 


ie 


GRAVUR-FONDISTOJ 


POSTEULOJ 


ĈIUSPECAJ LITEROJ 

KAJ 

VINIETOJ 


Specialajo — 

i$ 

SUPERLITERAJ 
9IGNOJ 


21, RUE DU MONTPARNASSE 


□ 


Liverantoj de ĉiuj 
Esperantaj literoj kaj 
supersignoj uzataj te 
la presejo de U. E A. 
por la kompostado de 
ESPERANTO kaj fiiuj 
Esperantaj presajoj. 


□ 


ROMANA TIPOJ OIDOT iTAUKA 

Ĉ ĝ h J ŭ Korpo 7 - Bu dfl oui» ĉ ĝ h J ŝ £ 

Ĉ 6 fl i Ŝ Ŭ C.flSteroj ti Ĝ Ĥ J ŝ 0 

fi ĝ h J Ŝ Ŭ Korpo 8 — Eu d. oui< ĈĝĥĵiŬ 

Ĝ Ĝ Ĥ J ŝ Ŭ Cen iteroj ĈĜŬĴĤtJ 

C ĝ ĥ ĵ ŝ Ŭ Korpo 0 - Bii di CUI» Ĉĝĥĵŝŭ 

ĉ Cj H Ĵ Ŝ U Cefiiteroj Ĝ G Ĥ Ĵ ŝ t) 

ĉĝĥj ft ft Korpo 10 — Baa d* cui* ĉĝĥjŝŭ 

ĈĜĤĴŜŬ Censteroj ĈĜĤĴŜO 


ĉ fcĥ J dŭ 


KORPO 

♦ 


8 N° 40« 

ĈĜĤĴŜŬ 



□ 



□ 


PETU 
LA 


POR ESPERANTO 

POR ESPERANTISTOJ ' 


Vera 


A 


V 1 n 0 

G 

m m p a n J ; a- 

ORA MARKO. 


Originala produktcjo dc 

Fobtin Ffcm bt Filsco EfiinaV (Francc) - 


SENPAGAN TARIFON 


EN C/UJ S TA TOJ 

Oni serĉas kapitalistojn & uiduslriistojn 

kiuj votus fabriki 

SPEGIALAN APARATON 

por 

Konservado ŭe Nutraĵoĵ.fTuktoJ L t. p. 

ĝin PA TIHTIBORT AJN tn slaj landoj 

Negranda kapitalo /onata. 

Grandega Frofito 

Perantoj akceptataj. 


Oni sin turnu al ; 

PPOSEN Bi/ PNAHA 
Bohemujo, .A.\istrio 


Litografia kaj Tipografia Fresejo 


Telefono 2-27 


GALLIOT a, DELPIERRE 

Martiŝsendistoj 


Presejo X. DEVICHI 

CHALON-SUR-SAONE (FrutHll) 


Rejna Esperanto-Kolonio 

BAD -GODESBERG 

Ŝatata refreSiĝejo -i»r la maldckstra bordo de 
la Kejno, unu bocou sudc de Koin. kontrafl la 
a Sep Montoj » 

Perfekta Esperanlo-orgaruz-iĉio : a Olicejoj 
de U. K. A., konsuloj kaj konaulino, E»p. pen- 
sionoj raaga/enoj f policanoj* k.- 1 . p« Tial 
bonega restadejo por Espcrantistoj, haitejo por 
la kongresanoj . 

I>a Ksp. flustr. gvidfolion aŭ specialajn in- 
formojn petu i>er ilustr. poftikarto dc la 

KOMITATO ron RKJNA KSPRHANTO-KOLOfUO 

Bad-Godesbcrg a. Rh. (G-ermanujo). 


ptuijo bi u ĴiBiAiii « ESPERANTO » onciiu hiaii * f 1 1- 


ILUSTRIT A J AFISOJ 

ARTAJ LABORAĴOJ 

JARLIBROJ, VORTAROJ ^ 

LERNOLIBROJ, BROSUROJ 

GAZETOJ, K- T. 


Esperanto kaj Esperantistoj 

de D-ro A. BLACHSTEIN 

Prer.o po jg' o»o5 ; 5o ekr.. f $ i,5o; ioo ekz. 

£ u f 5o afrankite. 


p. 


1 >E 


Internacia Legolibro 

STARK kaj ROCKMANN 
Fre/o po o t 65 afranklte. 


CESKY ESPERANTISTA 


THS ZOftSE HEOAKTITA MOPAOAHOA REVUO 

ENHAVO : Esperttntaj artikoloj, pri nun- 
tcmpaj teioej. fiefe iulemaciaj. 

Raportoj kaj noloj, pri !a progreso de civi- 
lizado. 

Kroniko pri Esperanta Movado. 

ftedeholo : Pr*ka III h9b, AMtrlj. 

Admlsiiitrojo : Jovlcho (Uoravlo, Auetrlo). 

Jara abono : I .70 
Stapmgspar tuto/ ŭtBoAtma Attcio Etp. 

SefasUrio : D-ro KAJUHTT. 


FROPftOANDlLO 



GRAVA 


La adrainistracio de ESPE- 
RANTO deziras havi en ĉiuj 
urboj agemajn makleristojn por 

h 

kolektado de reklamoj kaj 
anoncoj. Grava raaklerpago. 

Por ciuj InfOrmpetoj, konŭlcoj, k. c., 
turnu otn al : 

Presejo DEVICHI 

CHALON-SUR-SAONE (Francujo) 


Belegaj Kongresaj Potojirafajoj 


de r^vara Esperantista ^ongneso 

Ĝiu bildo : o,5o $ afrankc. 

Ĝiu pofitkarto : o,i5 $ ŭfranka. 

Postulu la noiuaron de !a tuta kolekto. 

Frana MOUer,f®togr»r» 4 U. 2 ,Gzrrf«/»«fra«se 

Leipzig (Leutzscb). 


Maj Vinoj ei Bnrgonjo 

MOREAU-VOILLOT 

BEAUNE (G6te-d'Or-Francujo) 

Firmo fondita en 1 ; 86 , daŭrigita de patro al lilo 

Honorinlaĵ makleristoj estus ateeptataj 

Onl petu ta prezaron esperantan 


^iriolmarkni arlr, '«riiaj.— 5ock/. £ o,a5 , 

jigeimarROj loo ,. kjr „ # o35 ftrrnil iui ( .. 

Im phj bela el auj ĝi* nun eksistanlaj 
satnaj p ropagnnd i loj 

Rabaton al Povendistoj. — (PoAlmarkoj <*l fiiui 
laudoj cstaa akcepUtnj Inŭ clckliva knrnvaior») 

ELDOIUll DE U SAlSt-TDRMflA BSPEITOU USfi 

Leipzig Konigstranse. ii) 


UMAITOJ DE HHSTIROO KAJ AKELO 1L LA HEfiO 

I 41 Ŭ privilegio 

J. <Bt a. COLMAN 

(Akcia Soclcto) 
MANUKAKTURISTOJ DB 

MUSTARDO, AMELO, BLUIGAJO 

KAJ 

BRITA RI2FARUNO 


/08, CAHHOH STREET, iOHOOH 
kaj CARROW WORKS, HORWICH (ŭngloiandb) 
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KVINA KOMGRESO DE ESPERARTO 

Baroolono, B-li Septombro ItOB 



£ 







35 




Mi pelas la direktoron de ESPERANTO, ke li mendu de la organiza | 
komitato de In Kvina Internacia Esperantisla : 


€ 


Oni konaspondas Esperante 




Germana Bsperanto Librejo 

Kooigstrass* 10 g LEIPZI& g Konigstrassa 10 


LIVERAS 

Ciujn Esperantajojn la plej belajn, vers 
arĝentajn Esperantistajn signojn 

KVS l.A EN0KRIBO ESPRRAMTO 

kiel pinglo. brofio kaj butono, po gg. 3o 
kicl manumbutonoj, po *£>'. 75 






la niuite ŝatatau kaj utilegan 

InkosorMlon c Esperanto s sen sorba papero 

E!ik)leii - PSOPlSimt — litifi 

po unu ig 1 65, scndkostoj(eksterlande) £ a5 


Sigelmarkojn, artefaritajn 

po 5o ekz. a5 — po 100 ekz. 35 


HAVIGAS 

fiiujo Librojn, Jurualojn muzikajojn k. t. p. 
Esperantistojn kaj divers naciajn. 


PERAS 

anoncojn Ciaspecajn por Ciuj germanoj ga- 
zetoj k. t. p. (tradnkoj senpage). 



1 


Karto(j)n de Kongresanoj : 

4 £ por fiiu knrto) . - — 

bileloj por septaga iofcado kaj manĝado, aome 

bilclojn de klaso A (po 14 ^)_ - 

biletojn de klaso B (po 21 *£) — 

biletojn de kiaso C (po 35 £) — - 

IZ 

dekojn da poAlkarloj u-ro 1 (Kalalunulino) (po aa Sd) 

... dekojn da poltkartoj n-ro a (floraj Ludoj) (uo 4a Sd) 

centojn da kongrcsaj markoj (po ao Sd) 

bro&urojn « La Rondo », danco Esp. (po la Sd) 

stundardoju Esperantajn (po 4° Sd> 

standardojn . — (po 80 Sd) — 

ekzemplerojn de la traduko « Mistero de Doloro n (80 Sd) 

j 4 Mi deziras, ke ĉio supre mendita cstu sendita per rekomendita poSto 
kaj tial mi aldonas 10 Sd. 

Entute mi ĉi-kune sendas per poStmandato aŭ ĉeko i& stunor da 
kaj mi petas, ke oni sendu ĉion supre menditan al ia jent» adreso : 

Nomo : 

Lando, urbo : 

Strato : 

Subskribu. 
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1« debltojo de Bsparanto 

(Oficmla Organo de U. V>- 


Legeble plenigu Uui' mendilon. deUanfiu £in kaj sendu ĝin knn responda mona al 
ESPERANTO. 8 , rue Bovy-Lysberg, Gentve (Svis.). 

Grava Avizo : La poŝto ne akceptas poStmandatojn por Hispanujo, 


Administranto : L. Royer. 
Presejo X. Dkvichi. 





★ ESPERANTO * 



11* '*ble konas nian lingvon sed kuimas 
konsiileri ne serioze g-in. Ili unkaŭ ne konas 
nek niajn praktikajn U. E. A. servojn nek la 
pei*flton eltirotan de ili. 

Certc ni povus ilin sciigi, ni povus kvazaŭ 
palpi, norifuteble montri kdiligajnos sekvante 
uiaj konsilojn. 

Sed kontraŭ tiaj korooj unu fakto i stas pli 
elokveula pl loparoladoj ; uiui simplR mendcto 
eupcrante redaktata ricevitu de ili pii etikas 
ol niaj varmaj vortoj. 

Post tiu rieevo, vi tnj vidos tiun iiulifereritan 
komerciston veni al nia alero simpatie kaj se 
ii iic ankoruŭ cstas fervora esperantisto. li al- 
menaŭ rigardas ŜCrio/c uian lingvon kaj uzas 
ninjn orgauizojn. Sc li ne kuragas lerni kaj uzi 
esperanton, li instigas siajnolicistojngin studi. 

Ln rezultato estns alingita. 

.\i huvas do Kspcranlian firman, esprrantc- 
nmn mastron kaj esperantistan oliciston. 

Kn ĉiu regtouo la grupoj devus starigi tiajn 
listojn cspcrante redaktataju kun specialajo 
de Ciu lirmo. Pri tiu laboro, ili povus cĉ ricevi 
inondonacojn de 1' komercistoj kiuj tre helpus 
ili por pagi la presajn elspezojn. Koinprene- 
ble la esperantiaj firmoj povus csti montrŭtaj 
d<‘ ia signo sur la nonmro kaj pli speciule re- 
komenditaj. 

Nia U. K. A. koleklus tiiiju foiiojn cu unu 
komerca jarlibro tre utila por la tutinondaj 
Jiĉetantoj. (ii estus disdonata al la grupoj, de- 
Icgitoj, kaj esperantianoj kontraŭ nmlgranda 
prczo. 

Ĉiuj sainidcanoj ktopodua por la sukceso <le 
tiu entrcprcno larantc la eblon por aĉcti kaj 
instigi iliajn ainikojn aĉeti en tiuj bonaj (Irmoj 
rekomeuditaj <le la lokaj grupoj. 

Mi HtibnMftas tiuu idcon al niaj sindonaj 
l ! . K. A. fakanoj por komcreo. Mi jiensas ke 
tio cstas utila kaj praktika U. K. A. entre- 
preno. U. Petraud, 

Sekreturio de lu Komerca kuj Industria 
«ekeio eHperuntiato de St-Et!enne. 


NEKROLOGIO 


Ernest Naville 


EmestrNaville, la rama Ĝeneva lilozoro, kies 
'lOiuo esiis tuimonde konala kaj respektnta de 
Ih pcnsislaro. lainalnovn koj icrvora ainiko dc 
Esperanto, mortis en sia naŭdeklria juro. Pa-- 
roii ĉi tie pri lia rolo kiel pensisto kaj fllozofo, 
pri iia lonn-a vivo mirinda de unueco, laho- 
r ‘‘ u '0 kaj hnrmonio. ni ne inleneas. Ni nur 
deziras remeraorigi prl lia roio cn la liistorio 
dc Esperanto. Efektive Erhest Naville estis la 
unua sclenculo, kiu atcuris pri Esperanto, sin 
okupispri fti kaj gin konigis al f<rkvn sc j,. lu . a 
rondn, kaj li ŭi tion laris en momento kiam 
malgrandega estls nia movado kaj plcj mal- 
1 'acile plugebla cstis la tero. Estante asocia 
mcmliro dc la Fraiicuja Akadcmio dc Sriencoj 
politikaj kaj moralaj, ii cn i8c>9 sendis al £i 
gravan raportou j>ri In dernando de intcrnacia 
lmgvo kaj Espcranto kun konkludo tute favora 
al la penso kaj verko de I)-ro Zaraenhof. 

lin raporto estis legila kaj iniciatia la unuan 
interesiĝon al nia aTero, tiamaŭ tutc nc konata 
aŭ inokata. I)e tiu epoko Ernest Navillc ne 
iVsis kun simpatio konsideradi ln progresojn 
dc rEsperanlismo ; tiun simpalion Ii neniara 
kaŝis kaj por Esperanto sinn inoralan inlluon 
ncniam fiparis. Liakcepli» la honoran prezidon 
de la Svisa Esperanta Asocio. ĉe la FUozoHa 
Kongreso, en Ĝenevo, dum 1904, kies prezi- 
danto li cstis, li nralgraŭ sia granda ago (Ji 
estis naŭdekjara) speciale vizitis agadan kun- 
venon, kie estis priparolita la demando dc 
internacia lingvo knj c*i tie puhlike kaj fervore 
parolis por Espcranto. Unu jaron poslc, li ĉe 
la dua Kongreso de Esperanto cn Ĝenevo - le- 
gigis helan leteron, cn kiu li cxprimis siau 
plenan konfidon jiri Esperanto. Ĝis la lasta 
tcmpo li atentis pri nia movado, eĉ 1'esprimis 
plej sagan opinion pri la denrandoj kiuj antaŭ 
nelonge okupis la Esperanlistaront 
l*ri Ci tiu enrinenta pensisto, kiu uim el la 
miuaj kurage venis al nia afero, sciis fiati kaj 
csjiriiui la altan signil'011 de Esjrcranto jror la 
lioinaro, la Esperanlistaro koiiscrvos pcofun- 
dan kaj dankan rerneinoron. 

II. Hodi.kr. 


Ernest Naville naskigis en i8if». Ukclktempe 
inslrnis ĉ,e la Gcneva universitato, poste faris 


•“j uviiiaiiuuj nifcrn «truiii u. ia 

vivo eterna, Ja logiko de 1’liipotezo, Kio cstas 
la. filozollo, scienco kaj niaterialismo, historio 
dc la filozofin. Mainc de Hiron. filozolioj nega- 
livaj, lilozolioj jiozitivaj, k. c. k. c.), krom 
inultaj hroŝnroj kaj artikoloj. Li dcfendis la 
kristanisnion autaŭ la scienco kaj racio kaj 
batalis kontraŭ materialisino; li estis la plej 
fama rejrrezentanto de spiritualisma filozofio. 
l.i estis fervora defcndanlo de la religia libe- 
reco kaj scrĉis ĉcfe la komunpunktojn ĉe la 
iliversaj religioj. Li ankaŭ estas unu el la jni- 
eiatantoj de la halotsisteino uomata « laŭpro- 
■wnTia reprezentado ». Ĝis la lasluj tugoj, li 
ahoris kun sia kutiina klarecokaj alta scienco. 


I 


O.-J. Pergament 


I.a dudekokan de majo suhile mortis la l)e- 
pritato de Rusa 1 ‘arlamento, fama advokato 
O -J . Pergameut L 1 estis tre klera. talenta 
homo, dufoja elektita kiel Deputato de fgrun- 
dega urho Odessa, hrila rejrrezenlanto de 
konstitucio-demokrata partio en la Dunrn, kic 
la varmege batalis por la liberceo kaj egalraj- 
teco. 

I)um kelkaj tagoj f i u j rusuj gazeloj estis 
plenaj de muitenombraj arlikoloj, leteroj, leh - 
graraoj el diversaj nrboj, societoj, korpo- 
raeioj . esjrrinrantaj ilian, konduleneon kaj 
malgojon pro lia morlo. Tanien mi nenie vidis 
kelkajn linioju ne iu ajn Esp Soeicto 
Kredehle oni ne seias, ke tiu ĉi famulo estis 
esperantisto, almenaŭ spirite. Kiain kclkaj 
jaroj antaŭ estis fondito en Odcssa la Esp. 
Societo, tiam tiu ĉi nobia homo, ĉiam prcta 
partopreni kaj helpi ĉian movadon j»or la ho- 
mara feliĉo, jiublike jinrolis jior nia afero en 
la gcnerala soleua mallerrna kunveno. Lia 
talenta, konvinka jiaroladopor Espetanto eslis 
la plej bela kaj grava jmrto de tiu solena tago. 

Ni esprimus niau jilej sinccran kondolencon 
al lia tamilio kaj al ĉiuj socinlaj organizacioj, 
kiuj jierdis tian noblan. tnlenlan kaj energian 
kunbatalanton. I)-ro J. Ostuovski. 


8 a LISTO de ESPERANTIANOd 


PARIS-CENTRO ( 44 - 3 di . 3 ). — D S-ro G. 
\Vabhikr. — 5 . S-roj Chaussegros; 16. L. 
VVamicr; 19. Rĉmond;ao. Aguirĉ; a6. Cha- 
brol ; 37. Lannelongue : a8. Deshrosses ; ag. Ner- 
son; 3 o. PavUlard ; 3 i . Froument ; ^a. Souchay; 
33 . Pichon ; 34. Baudry; 35 . Migniĉre; 36 . 
Rauch ; 37 . Anfrov; 38 . Lehigot ; 39. Duviard; 
4o Comerre; 41. Taravanl; 4 a. Berlande ; 
43 Lison ; 44 • Aubert; 45. Rollet de 1 'lsle. 
Tuta siu/10 : 3 i . Ilodiaila sunio : a 4 

B()RDEAUX (44 71) — D. S-ro Ch. Bhunkt. 

— i 5 . F-ino P. Mariy 

Tuta suino : i 5 . Hodiaŭa sumo : 1. 

GIJON ( 46 . la. 1). — S.-D. S-ro R. Maraŭ- 
kij. —1. S. L. Rufilanĉas ; a. V.-F,. Doval; 
3 . M de Robles; 4. J. Burgos; 5 . M. 1 ’ena ; 
6. J.-A. Ĉeivi ; 7 . R . Grann; 8. J. de Rio; 
9 L. I-nvin ; 10. E. Tuya; 11. II. Balkazar : 
ia. A. Kalpena; i 3 . B. Sŭarez; 14. R. Kinones. 

Tuta sumo : 14. 

MEDINA DEL CAMPO ( 46 - 3 i). — S.-D. S-ro 
F. Gahcia y Diaz. — 1. S-ro Garcia y Diaz. 

Tnta siuno : 1. 

I ERUEL ( 46 . 5 a 3 ). — D. S-ro J. Bklkngukr. 

— 1. S-roj J. Belenguer ; a. E. Garcia ; 3 . E.-GA 

Hojas; 4. A. Bayona; 5 . V. Sancho;6. D. 
Mlnijuella; 7. T. Navarro; 8. S. Doporto; 
9. E. Hemandez; 10. I.. Gomez; 11. R- Na- 
varro ; la. F-inoG. Perez; i 3 . S-roj R San- 
chez; 14. E.-O. deToledo; i 5 . F-ino R. Fer- 
nandez; 16. S-roj A. Vicente; 17. M. Rios; 
18. I. Aranda; 19. A. Pachecojao. E. Hancz; 
21. C. Rartolo; aa. N. Pastor; a 3 . V. Herrero. 
Tuta stuno : a 3 . 

V 1 1 ORIA ( 46 . 6 a). — S.-D. S-ro Virgii.io 
Mohkno. — 1 S-roj J. Cantan ; a. M. Otero ; 
3 . J. Codina; 4 - J.-M. Corona; 5 . A. Carnĉ ; 

6. V. Moreno. Tuta sumo : 6. 

MOSKVO (47-3i). — D. S-ro S. Szabunik- 
wtcz. — 1. S-roj R. Mfencel; a. G. Smirnov; 
3 . S-ino A. Smirnov; 14. S-roj N. Kahanov; 
i 5 . A.Saharov; 17. S-ino O. Gabrik; ao. S-roj 


Dor Esperantismu», von Sergius VVbikel- 
tnamt. Bcrlin Sw. Esp. Verlag, Moller & Borel 
(cn gcriiiana liogvo). « Jaslli iJijnj », hrufioro 
cld. dc Manĉjuria Esp. Soe. (En rusa lingvo). 

Is Esporanto worth learning hy Bemard 
Long Niggie & Coy puhlisners, rothesay. 
Scotland (En Angla lingvo). 

EI Espcranto, lengua auxiliar intcrnacio- 
nal. 1908. Imjireuta del « Diario dc Cordoha ». 
Paul Linarcs 1 P" S. Basilio Corboba (en hisp. 
lingvo). 

E 1 Espcranto y la Medicina. de D r Am- 
brnsio \ argas, Mcxico (en liispana lingvo). 

Kurs i Esperanto eftcr Th. Carl. utarhetad 
al ( 1 . H. Backiiuiii (en Sveda lingvo). Pr a 5 ore 

« Vlvu Esperanto! » Merkhlatt zur Be- 
nutzung beim Esp.-Unterricht de Fr. Hadeck. 
Katon-folio kuti Eap. gramatiko por germanoj. 
Pr. o.ao Mk. Dresdcn, a8 EHp.-LeJirmiltel Ver- 
lag F. Rndeck. 

New Zealand. Luksa alhumo kun vidajoj 
dc tiu bela lando, eldonita (kun anglaj kaj 
Esp. klnrigoj) do oliciala Regislar.a Turistu 
kaj Saneja Kako, kies oficlstoj laŭ registara 
ordono estas «levigataj lerni Esperanto. 

Scottish Sconery. Bela alhumo kun viiia- 
Joj kuj pejzajoj de Skotlando, cld.(kun aidona 
libreto : « Konduhanto al Helega S/eotlundo ») 
de Higgie& C° (en angla kaj Esp. lingvoj). 
Rotliseo (apud Glasgovo) Skotlando. Pr. kune 
7 pence. (= 3 a Sd . ). 

Barcelono. Gvidlihreto iluslrita (en Esp. 1 .) 
eldouita de « Soeietat d’Atracciode Foraaters » 
kaj dediĉila al V lnt. Kongreso de Esj». 1901». 
Sendatn senjiagc iil ĉiu Esj>. kiu petos gin jic- 
iluslr. poŝlkarto. 


L Esperanto etl'Exposition. Prix sixpencc 
Stead's Pehlishing llouse, l.ondon Malgrandn 
lihreto en angla, franca kaj Esj». lingvoj. 
langn pot la nuiiH I.ondona Eksjiozicio. 

ĉu lnternacia Monunuo kaj Pagiloestas 
efekligehla kuj kiainaniere povas utili la Ĉek- 
hanko Esp.-ta al gia enkonduko kaj generaia 
ekcepto? E. Ĉifeĉ. Propaganria hrofiuro sen- 
l»nge ricevehla de « Int. Prop. Esp. » Merton 
Abbey, I.ondon S. W. 

Muzika Konservatorio de Valenoio- 
Granda Int. Konkurso kun ord . kaj ekstcror- 
dinaruj premioj dum la trideka jarreveno dc 
gia lomligo kim hela konciza jiriskrlhfolio de 
I dlencia-Ilegiona liksposicio de Industrio kaj 
Arto, inaŭgurita la unuun de majo 1909 
« Dum ni ridas ni esperas ». Muziko kaj 
vortoj (Esji. kaj nngle) de la fama humora 
kanto Esperanla, verkila. komjionita k.-kj kan- 
tila dc konala samidcano- Harrison llill Lon- 
don, British Esp. Association. 

Marŝeto de 1 ’Esperantistoj. Muziko kaj 
Poemo de Blanche Hcnry. Pr. o. 5 o fr 
Pria venne un Conte el pojiolaj italaj kan- 
toj. Muziko (k itala kaj Esp lcksto) l»- nl0 
akompanata dc jiiano nŭ giip.ro. Eld. de 
« Ahelo ». 

Aperls nova JurnaJo « \\ataluna\ >cio »(de|a 
dna numerogifiangia la Utoloi» Uj estis nomita. 
« Supren!! » moi.ata or.- 0 dediĉitu Ce le por 
a Progresai o < <■ K ^ iaiunll „ ac j 0 g a j generala 
sona a progi'* ^ en ia mondo : Esperantismp, 

C Ĵ. 0,SU ’ ,, Arto kaj Scieuco. Redakio kaj adm. 

.w de Sant Pere, 63 . pral. Barcclo Kosto — 
1 Sm. jare. 

D-ro J. Osthovski. 


A. Aleksejev; 53 . A. Fjodorov; 65 . J. Abram- 
son; ioa. S-ino E. Leŝko-Poj>el ; jaa. S-roj 

N Kostjanicin; i 3 o. T. Burov ; i 3 t. A. Si- 
mov ; 7 . K . Obrjezumov; 10. J. Bockenski; 
16. A. Stupin; ai. S-ino J. Szabuniewicz ; 

aa. S-roj S. Szabuniewicz ; a 3 . S. Kohan: 
3 a. R. Valh ; 34. A. Krenig; 48 . J.-J. Forgo- 
vec; 74. J. Maimilov; ia 3 ; K . Pihaĉev; ia 5 . 
Nikolajevskij ; ia6. S. Nikolajev; 137. P. Lu- 
bimov; ia8. Kuzmin; 139. G. Filiĉejev; i 3 a D 
Romanoviĉ; i 33 . V. Sloboĉikov; i 34 - I. Pro- 
fimov; i 35 . Z. Zusman; i 36 . V Belskij ; 137. 
S-inoj A. C.rineva; i 38 . E. Grinev ; 139. S-r<> 
M. Grinev, T uta snmo : 83 - Hodiaŭa sumo : 37. 

PETERBURGO ^i). - S. D. S-ro A. 
Jakovlev. — S-roj A. Jakovlev : 1. A. Post- 

Hikov; a. I. Velniojin ; 3 . I. Ivanickij ; 4. F-ino 

l . Koŝiakova; 5 . S-roj G. Wirenius^ 6. V. 

Mihajlovskij Tuta sumo : 7. 

. . 2 . CX>8 

• • 113 

Snmo : 


Barcelona (Hispanujo). — S-ro E.-L. de 
S. R. — Gracio, str. Grauada aa I’. I. 

Praha-Zekov (Bohem.-Aŭstr.). — S-ro 
Frant-Novotuij, PremysIova 7 P. I., P.M..P. L. 


A- — Deziras korespondi 


Antaŭaj listoj . 

Sumo de Ia 8* listo . 


2. 121 


ANONGETOJ 


TARIFO 

Kokbsponoauo. — Unu enskribiĝo g oiu 
(fr. 0,3 5 ). liabalo da 2 5 o\o por 6 enpresoj, 
kaj[ 5 o ojo por 1 a enprcsoj. — PI = poŭtkartoj 
ilustntaj ; L = leteroj ; PM = poAtniarkoj. \iaj 
ahonantoj rajtas unu senpagan enpreson. 

Petoj & jtroponoj ; Komercaj reklamoj. — 
f’nu hnio (4o literoj) : £ 0,10 (fr. o.a5). 
Habato da a 5 o/o por 6 enpresuj kaj 5 o o/o 
jinr j -j enpresoj. Niaj ahonantoj rajtas uiiu 
trilinian anonceton . 

NO I O. — Ĉia anonceto estos sendnta antaŭ 
ia 5 * kaj ao» de ĉiu monato, al nia Admiiiiatrcjo, 
ul la lokaj Agentoj aŭ • Esjieranto-Oflccjoj. 
Pago per poŝUuandato uu internaciaj poŝku- 
ponoj. 


S-ro Theo<lor Oster, Burgstr.,46; Wilhebn 
Schniitz, Burgstr., 26; M. Zŭlich; Carl Hermann 
Bacnstr., Bad-Godesuekg (Germanujo). 

S-ro Barhat, Renault, Durand, Gros, Liirton 
Godard, Staub. Moinet, Mouzand, liceanoi’ 
Sens (Francujo). *' 

S-ro Devoncy, 3 . <piai <Ie l’Aj»port, Pahis. 

S-ro Nagel. rne Bessin. Corheii.. 

S-ro K. Guillier, komercoiicisto, 60, rue Ma- 
deleinc ; Lobbe. rue Ziem; Damhrun. kukla- 
risto ĉe S-ro Michea, i»Iace Monge; Foudan. 
ĉe S-ro Coouillard.rue Poterne; F-ino Cotosset. 
rue de la Comĉdie, 4 ; F-ino C. I.oM-mu-, rue 
Pasumot; S-ino Rollet. rue de la Coniĉdie. 4. 
Beaune (C6le-d’Or). 

S-ro Dchrry. i 3 ,. rue Fhai; F-ino Bamas 
Eslelle, 17, rue de Ouatre-Roues; F-ino La- 
balleur. 24, rue Ia Rivieu; S-ro Labatteu, i 5 , 
route d’Alen£on ; F-ino Cliaissier, *». rue de la 
Mariette; S-ro Autin, 3 . rue de la MarieUe- 
S-ro Plot. 81, rue Hoche, Lk Mans. 

S-ro Pierre Pitavy, Andrĉ Pitavy, rue <lc 
Slrashourg ; Ilobert Troncv, houIevar<l <lu 
Guide, i 3 . Marcel Nidiaut, 14. rue des l‘u<i- 
dlcurs; Raymond Orsel, route d Epinac: N 
Guillol, ru<- Marceau; Elienne Gracv, 9, rue de 
l.yon, Le (.ueusot (kun jnnaj Geruiunoj, In 
lasla kun juna anglo). 

F-ino G. Perez, intruisUoo; F-ino Fernundez, 
Pernei. (Hispanujo). 


Korespondado 

Aidin (Azia Turkujo). — S-ro S. Siddi, tele- 
grafolicisto PI. LM. 

MAnsF.11.LE (Franc.). — S-ro E- Giusiano, 60. 
rue Guadeloape L. 

Simbirsk (Rus.). _ S-ro N. Selvestrov, ler- 
nanto de komerclernejo. Martinova ul. 69. de- 
ziras interŝangi P. I. kun fraŭloj kaj fraŭlinoj. 

Mistkk (Aŭstrujo Moravujo). _ S-ro J. Das- 
t’al, Stud. Mŭniefttiĉ 40 P. I., S-ro Edwin.Grah- 
man stud. P. M. P. I. 

LmotuiovicE (Auslr.-Bohem.). — S-ro Jos. 

Ruir. P. I. (rnuziko, kullur-rilat.), F-ino Mar 
Jvarcova P. I. 

Staru Dvur en Pacava (Bohem-Austr.). _ 
Jar. Ncktnr P. I. (dc i/VH-i 5 /l\). 

Paius (Franc.). — J?a.ul L«>vassort. 3 , rue 
Lacharriere P. i. I\ M., S-ro 1 ’igou, 33 , rue 
Des-Francs-Bourgeois P. I. 

Lkvallois-Perret (Franc.). — S-ro G. Moi- 
gnet, 3 i. rue Rivay P. I. L. 

Krakov (Austr.-Galicio). -- S-ro Lĉon Ru- 
senstock P. I. (kun neeurop). 

Colohado Springs Colo (U. ft. A.). — s-ro 
C. Balkam, P. O. Box 873 P. I. 

S.-Paulo (Brazillando). _ S-ro A. Amarol. 
rua Lihero Badaro 4 «, P. I. 

Mbaux (S.-et-M.). — I)-ro Maury (k-un ne 

francoj ; S-roIL Houssol (urh-kaj militvidajoj) 
P. I. / 

Budapkst (Hungarujo). — S-ro Nagv Jorsef, 
stu<l. VI Hegeclus Sandos ul 17III/II P. L, P.M. 

Kral-Vi.\ohrady apud Praha (Bohem.- 
Austr.). — V. Oueisner-Maclova ul ĉ 22 1 \ I., 
P. M. ; Old Slaviĉesl, Mileftovska str. 4, P. 1 . 

Prah a-Zizkov (Bohem-Austr). _ S-ro K. 
Beinwald, Havliĉkava ul 24 P. I. (markoj sur 
hildflanko); S-ro R. Zaula Kolar pl. 46 P. I. ; 
S-ro Frant Smid, ollc., Riegrova ul 1048 P. I. 

Praha vii (Bohem. Auslr.). — Prof. J. Sva- 
hoda, Holeŝoviee 720 P. I. 

Bkrk-Plack (P.-de-C. Francujo). _ S-ro Ge- 
lot, villa du Tennis, rue Lainheri. P. L. 

Pahis (l rancujo). — S-ro Leon Ottavi, 20, 
rue de Bagnolet. P. J. 


Potoj & Proponoj 

*• _ Aŭstrujano, 32 jara kun garan- 
tiitaj bonaj vivrimedoj, deziras pro kaŭzo dc 
edzigo, koresp. kun fraŭlino aŭ plej juna vid- 
vino kiu memfldis suliĉi en ia vivo j>er esj>e- 
ranto. Afahlan proponon se ehle kun almetita 
jiortreto, dircktu sub signo « Feliĉo 20 » al 
administrejo de tiu ĉi gazeto. 


Junuloj. — Somerrestado en Bretonnjo 
(Franc.) junulaj interŝanftoj kun Angloj. Sin 
turni al S-ro J. Mariette, subdel de U. E. A., 
Clegner j>ar PonUScorfT Morbihan (Franc.), kiu 
plezure «lonas ĉiujn necesajn informojn. 


Oni aĉetas diversajn nennglajn jnodukta- 
Jojn j>or revendi ; ankaŭ riprezentado de ali- 
landaj firnioj, kiuj dez. ion vendi j>er aŭkein 
vcndo nR alimaniere en Granda Brhujo. Bone- 
gaj referencoj. Sin turni al Esp. Konsulejo. 21, 
W. Scliurhherg, Bristol Anglujo. ■ ■■ 


Katalogojn de fotografaj kaj biciklaj 
ajoj deziras riccvi S-ro P. Bŭnemann, S.-D. de 


U. E. A., Patras Grekujo. 


Fotografajoj, kiu el fotografistoj-amatoroj 
bonvolas afable prunti negalivojn je konstruo 
de diaj>ozitivoj j>or lernejo.sciigu sinn adreson 
al S-ro Al. Behal, instruisto, Horovice (Bolie- 
inujp Austr.). 


Stereoskopaj Vidajoj. — S-ro Karolo 
Mezei. Tĉrez. _ Korut 4. Budapest Hungaruĵo. 
scndas al ĉiu 2 belajn koloritajn vidajkartojn, 
kiuj sendos al li unu stcreoskopan vidajon (en 
koverto). 


Poŝtmarkoj. — Sendante nl S-ro A. Rodri- 
guez, \ alantin p- 3 o Bilhao, Hispanujo la sek- 
vantajn Jnbilcajn austrajn PoStmarkojn( 4 o liel- 
ler, 5 o, 60 heller, 1 kaj 2 kron), oni riccvos 
hisjianajn — 8 — Izabelo II\ Amadeo I* Go- 
vierno (jaroj 1850-1873) Alfonso XII ( 4 ) Alfonso 
XIII (8), por la sama P. M. de S-kr. sendos 
10 unuaj. Onl povas sendi kiel presajon. 


Malnovaj Gazetoj. — H.-T. Baiiey, 3 i, Ca- 
versham R* KenUsh Town London, Anglujo. 
deziras aĉeti nebindita jn jarkolek tojn de Lingvo 
Internacia (1897, 1899, 1905) ; ankaŭ « Esperan- 
Usto » (1889-1896) ; « The Esperantist » N°* 1, a. 
4 . 5 , 6 , i 3 ; ankaŭ eĉ po unu ekzemplero de’ 
« Ksperantiste Canadien »; La Espero (Bulg.); 
Mondlingvisto ; Lulea Gaz, Tampere Gaz ; 
Stockholm Gaz. ; Norda Stelo (Rusi.) ; La tria 
Cambridge ; Esperanto por Studentoj ; Esp. 
Skribajoj ; Kalejdoskopo deEsp. ; Nova Trum- 
petisto ; Kuriero Internaciana ; Esj>-ta Propa- 
gando (Majo 1906). L’Ksperanto(ItaI. Dec. 196). 






Standartoj 


Esperantaj 


kaj diversnaciaj 


CUZON 


Artikloj por ornamo kaj iluminado 


K|Mtg <• Etpinttg-OfiMjg 

52. Rue de Paris, 52 


CHARENTON 

(Selne) France 


Tklborapa Adreso : 

Cuzon, Charenton-U Pont, France • 

PETU LA 


fiildoj, Girlandoj, Lampionoj stelformaj 
Signetoj, Poŝtuketoj 
Kravatpingloj kun elektra stelo 
Rrakbantoj kun stelo aŭ surskribajo 
Ferfadenaj steloj kun verdaj glasetoj 

por ilumlnado 

Najloj kun kapo orita stelforma 
Stampiloj kaŭĉukaj 

Fabrikado de artikoloj laŭ modelo 

ILUSTRITAN PREZARON 


¥er<t«. St@!@ 


Ĉiu Esperantisto devas porti ia verdan stelon. 

La firmo Benoit MAISONPtERRE 

en Dfh Haag, Holand. 
vendas novan insignou por buton truo, kravat- 

pingla & hroto. 

Preso : 0,20 £,fr. o, 5 o,flor. o,a 5 . 
Rabato ul revendistoj kaj Grujmj, 


Esperantistoj Atentu I 


Se vi volas trinkj bonojn kaj naturajn vi- 
nojn de Bor<k*aux je moderaj prexoj p mendu 
la tarifon kiu eslas sendata senpage de U 
iirmo, 

A. COUSSAU, Beglea-Bordeaux, 
Rahato 5 o/o al la samideanoj kiuj rekomen- 
daa »in de liu ci gazeto. 

Oni akccptas ageniojn en ĉiutf w boj koj 
laiuloj, Kondiĉoj tre favoraj. 


Komercaj reklamoj ' 

Sola en Ruslando kolorigisto de ITade- 
naro kaj dc l’tolo per sjieciale nordrusaj v»ge- 
tajoj daŭraj, uedifektiftemaj en akvo kuiritaj 
tinkturoj. En presado kaj kolorigado de l’tolo. 
Vendado de manfarita- ruaa tolo. Fabrika<h> 
<le lesperautaj kuj <] e 1’ ĉiuuaciaj flagoj 
P. BACAROV, propra domo, Slrato Rusina, 
Kostroma, Ruslando. 

La flrnia ekzistns <le I’ juro i 83 o»'kaj cstas 
honorata de : i 

L’impericslro Aleksandro III» 1886 1 
Ln Metia Socielo en Rybinsn iS8 7 / Arĝcntaj . 
La Franca-Rusa Ekspozicio deRu- i Medaloj. 

ĝakruco en Pe(,erhurgo 189;) ] 

La Nijenovgoroda Ekspozicio ln- ) Insignode’ 

lrusr -V«-.., 1896 j BBSS Illftifil. 

I a Jaroalavla Eksjmzicio el la ] 

Nordrnsa Regiono 1903 / Oraj. 

La Brusela Ekspozicio 1900 i Medaloj. 

La Antverpcna Ekspozicio. . 1906/ 

I.a eksjiozicio en Rostov ĉe Doiio. i Grandaj 
La Moskva Nara ekspozicio. 1908 ( jpjmtl) BdalO) 


TRA LA FILATELIO 

Intcrnacia inonata organode ĉiuj kolektistoj 
de poŝtomarkoj & poŝtkartoj. Jare : En Fran. 
cujo a fr. 10, 80 $. En cetcraj landoj 2 fr. 5 o } 
2 *£. ĉc S-ro Fize, au Pastissou, Bĉziers (Fran- 
eujo). 


Koviloj sekiganluj « Perfckta » je varma 
«cro kaj aŭtomata reguligilo ; maksimuma pro- 
<iukta<lo, lastaj perfektigoj. Katalogo riccvebla 
<h‘ J. Pascarel. Tours (Francnjo). 


Novaj Gazetoj. _ ĉiu eldonanto de nova 
Lsp.-to Jurnalo (eĉ de kluba ĵurnaleto) estas 
urge petata sendi ekzempleron aŭ almenaŭ 
sciigon. Se iu honkora Esper-isto havas raal- 
novajn Esp. Jurnalojn, kiujn li ne plu bezonas. 
mi tre danke ricevus ilin donace S-ro H. Bai- 
ley, 3 i, Caversham R\ Kentish Town London. 
Anglujo. ' 


Antau ol akiri domojn, dometojn, kum 
pardomojn kaj ĉiuspecajn bienojn en Italujo 
skribn al samideano iAiigi Scar*elli % via dell 
Agnolo 48, Firenze (Italia). Li akccptas ankaC 
r, prezentadon dc ĉiaj komercajoj, 


Ofioo. - Du junuloj. ,8 & .9 jaraj. lahc 
taj en lndilflrmo, scrĉas ian oflcon en His 
German-aŭ Anglujo-Skribu al S-ro G. Agi 
45 , R. St-IIonor£, Pnris, 


Lernejo por Franca & Esperanta lingvo. 
— Ln Morges, (i ranclingva Svis.) apud fa 
inonufania Ĝenevn Lago ; hclega vidaĵo ; tran- 
kvila restadejo. Ksperanto-Oficejo & socielflen 
!a nrbo. Favoraj kondiĉoj. Speeiale rekomeu- 
• lala, bejma viva.lo, Por ciuj informoj, oni sin 
turou ;*1 I» adreso : Esperanto-domo. Mo r g;-s. 
nŭnll^p-Oiie.HeU.E.A., S-ro Jayet (Morge«). 


Esperanto-Hotelo. — Ĉanibroj tre kornfor 
taj. malaltaj prezoj. S-ro A. Leclerc, 40, R 

La Rochefoueauld, Paris (Apud stacidomo St- 
I.azare). 


Riprezentado. — Londona Agcnto, 
olicejon. dez. riprez. alilandan linnon 
kohol.). Bonaj : ■ “ferencoj . _ « The 

Agency », 87, Fmshurv Pavement. 

E. C. 


Belaj kravatoj verdstelumitaj, el atlas< 
por sinjoroj. kvin malsiniilaj modeloj, d< 
0,60 gis 0,80 i$. 

Esperantaj r< .andoj, N° 70. «I blanki 

atlaso kun verdaj steloj, j>or skarpoj, kravatoj 
kaj ĉapeloj de sam-inoj ; la metro : 0,72 „S’ 

Esperantaj flagetoj. bonegaj propagandi 
loj. dckdu : 1.2^ — petu la generalan katalo 


gon 


ĜeS-ro B. PEVRAUD, vic.-de|. U. K. A 
4 1 » rue de la Ix)ire 
Saint-Etienne (Francujo) 


Kaptinda Okazpropono I 
Ko: 


ercemuloĵ atentu I 


% 

Pro konstanta malsaneco kaj gravaj ekste 
klopodndoj, bonega kaj fruktoddna restora 
esperantista < stas nun prenebla, Bonega lol 
tuacio, regula kliontaro. Interaranĝoj 
akcepteblaj. Skrihu j>ri oferproponoj al la j< 
adreso : S-ro Atanazo-Hestoracio esperantit 
80, rue Mazarine, Paris (VP). 

TUJ CROHTU TIUN NKHRVBNONTAN OKAZON 


Por la higieno de 1’ tualeto 


(lavajoj, higieno de 1’ buŝo, harhdŭto, 
lavado de suĉinfanoj, intinia higieno). 


O.M VBORK REKOMKNDAS 


Coaltar Saponine Le Oeuf 


BAYONNE (Francujo) 


Kiun giaj antisepcaj, deterŝivaj kajcikatrigaj 
propaĵoj akccpligis ĉc la Parizaj Hospitaloj. 


En la apotekejoj — Atentu la imitaĵojn. 


I 


DIUUOJ 


Nenia Malsukceso 
Nenia dieto 

uzu la kuracilon kontraŭ- 
diabetan « Autin ». Senduba Resanigo. Vin 
tornu al S-ro Autin ; Farmaciisto, Le Mans 

Frankoji 


mandate kaj vi ilin ricevoe afranke en Franc- 
lando. Por aliland< 


lo, lienin postojn plie. 




